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PR/EFATIO.

Qua re factum sit ut Anthologia epigrammatum nunc demum prodeat diverso
a plerisque hujus Bibliothecee voluminibus ornatu, editionis Variorum instar
(quod genus olim erat in deliciis), exponere liceat longiore forsan narratione,
sed ingenua. .

Jam tricesimus agitur annus ex quo Firminus Didot veterum scriptorum
grecorum collectionem amplissimam coepit moliri, minime sane oblitus aut
negligens versiculorum illorum qui totum monumentum, velut hedera aut cle-
matitis ingentem platanum ab imo trunco in ultimos usque ramulos corymbis et
flosculis vestit. Imo singularem favorem fortunz in his ter centum poetarum
reliquiis expertus et sibi gratulabatur et orbi literato, quod ille ipse vir, quem
unanimi omnes suffragio ad rem gerendam delegissent, elegantiarum arbiter
idem et exemplar, omnigena doctrina spectabilis BoissoNapius opus summe
varium , duodeviginti ferme secula antiquitatis complexum in sese receperat
edendum. His anspiciis preclarissimis adornari ceepta est Anthologiw nova editio
anno MDCCCXXXVI. Nec latine vertendi que Hugo Grotius nondum cogno-
verat epigrammata bis mille negotium recusavit vir eximius et exquisitarum
rerum plenissimam annotationem texebat. Quam cum videret et admiraretur
Firminus Didot, enixe obsecravit Boissonadium ut justum et quodammodo
perpetuum commentarium scribere ne dedignaretur, quem lectorum omnium
et plausu exceptum iri augurabatur et commodo fore summo, plurima quippe
in poematiis res hodie minus cognitas s@pissime tangentibus non satis intelle-
cturorum nisi explicationis aliquid subministraretur. Sed nullo modo, prece
nulla permoveri poterat vir immortalis ut sua manu exararet et Didotum typis
describere juberet qua jam ab aliis recte dicta essent et bene exposita : nova
modo et sua daturum ; aliena qui desideret, aliunde huic esse petenda; in notis
ea libris prostare. Atqui non poterant in difficilioribus tot numero locis neces-
saria ad interpretationem preteriri, dum vicini loci in exquisitis philologice et
literarize doctrinz cuppediis luxuriarent. Ita evenit ut tum quidem res faustis-
simis avibus inchoata et jam multum provecta, subito abrupta omitteretur.

Quod quum gerrimo animo ferre Didotum viderem, anno MDCCCXXXIX
literis adii FripEricuM Jacoss, cujus ut alii omnes summam humanitatem ita




viij PRAEFATIO.

ego paternum in me animum gratus usque recordabor. Respondit « sospitator
Anthologie graca » ipsum quidem alienum esse a nova editione suscipienda,
sed libenter nobiscum communicaturum qua nunc de singulis locis judicaret
aliter ac pridem. Atque nostram in gratiam venerandus senex Anthologia Pa-
latinam editionemn maxima diligentia relegit, correxit, criticas notas, ubi ne-
cessarium videbatur, sua manu appinxit.

Pretiosissimo codice jacobsiano (quem appellari fas est) ad nos perlato, Fir-
minus Didot, ut solet, quasivit qua ratione jam instituenda esset quam parabat
editionem, quo literarum graecarum amantibus et studiosis quam plurimum
inde commodi fieret. Ibi latina Hugonis Grotii animadvertit admirabilia quidem
esse illa et prorsus antiquum spirantia, sed iis qui singula quaque accurate
sequi et intelligere velint, non satis adjumenti allatura. Quocirca tota ipsi An-
thologia ad werbum quod ajunt latine vertenda esse videbatur et eum in modum
adornanda quo ceteri in hac Bibliotheca scriptores et poele conspiciuntur. Ad
ejusmodi munus obeundum cui otium, doctrina et poeticarum venerum sensus
esset et superesset, inventus est BorHius, cujus ingenium et in poetas gracos
latinosque merita nemo nescit. Absolverat tum ille et Comicorum gracorum
fragmenta et Athen®i dipnosophistarum translationem, Dindorfii quz nunc
prelum exercet nove recensioni pra: Dalechampiana versione adjiciendam.
Quare lztus Didoti literis sine mora Musarum prata amcenissima ingressus est,
greca quoque, ut a critico viro exspectari poterat, pro virili emendaturus.
Labentibus annis optimum virum non ardor unquam neque alacritas, sed vita
destituit opere non absoluto. Quod iterum pendere interruptum : iterumn herere
et circumspicere Didotus.

Interea quidquid est hominum eruditiorum et elegantioris doctrine amantium
per totam Galliam tristissimo percellitur nuntio : decessisse humaniorum lite-
rarum decus et per sexaginta (*)annos magistrum tam popularibus quam exteris.
At dignum tanto patre filium, Gustavum BoissoNADE, quamquam in juris pe-
netralibus habitantem, gracarum chartarum in hereditate paterna ingens the-
saurus minime habuit imparatum : plurima diu neglecta et sibyllinorum ad
instar foliorum dispersa suis (uzque locis, suo particulas quasquc operi reddidit
docta et pia juvenis viri diligentia. Sic annotationem in epigrammata graca,
brevibus chartulis commissam et per viginti annos a patre derelictam, tanquam
Virbium undecumque collegit una cum gracis patris manu correclis, atque
opus Bibliothecae Didotianw olim destinatum felici opera instauravil; Benevo-

Ve
() Per annos sexaginta! Nam docendi initinm fecisse dicendus est Boissonadius quo’ anno scripta dis-
sertatione respondit Academiz ad quastionem hujusmodi : Rechercher les moyens de ranimer en France
Pétude du grec et du latin, ante hoc sweulum anno altero MDCCXCVIII,
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lentize autem et amicitiee, qua per totam vitam Boissonadius Didotum amplexus
erat, hoc dedit filius ut chartas erudita pietate tanquam renatas Didotum po-
tius quam librarium alium cum lectoribus ¢él\n6. communicare vellet.

Quibus, dum seposita quiescebant, accesserant qua Jacossius nostra gratia
ex ingenii et doctrin® copiis deprompserat, que Bormius, denique qua per
viginti annos eximii critici de Anthologia scripserant, quorum libros, libellos,
commentationes, observationes Boissonadius non viderat dum in eodem opere
versabatur, quippe nondum in lucem edita. Hec omnia quemadmodum, si vi-
veret, minime neglexissct immortalis viri mira diligentia, ita post dolendum
fatum non esse negligenda judicavit Didotus, sed commemoranda quacumque
aut interpretationem sanain adjuvare aut vitiose scripta corrigere posse vide-
rentur.

Hunc in modum re constituta, celebres apud nos reliquias Caarponis Ro-
CHETTII, qué nunc in imperiali Bibliotheca conservantur, excutiendas esse pu-
tavi. De quibus vera retulisse cognovi Piccolon nostrum (Supplément & I’ Anthiol.
grecque, p. 89 seq.). Quantivis ille pretii erant ante editumn Codicem Palatinum
ipsum : nunc magno labore utilia pauca eruuntur; qua suis locis posuimus.
Excipiendus codex Salmasio-Buherianus, de quo paullo post dicemus.

Planudeum codicem optimum, quo Brunckius usus est, docta manu diligen-
tissime scriptum, hujus generis ni fallor antiquissimum, si denuo tractassem
(bonarum horarum, ob ordinem diversum, dispendio summo), aut nulla aut
perpaucissima p.ra'ebilurum fuisse rei critice adjumenta nemo dubitabit, sed
epigrammatum qua absunt a Palatinis membranis appendici quam oportet
curam impendemus.

Gracorum igitur tum Jacossiano ultime manus exemplo sive suprema viri
in Anthologia habitantis recensione uli nobis contigit, tum BoissoNapir re-
censione, ipso rationes ubique exponente ; denique Boruiana, leviore nonnun-
quam et inconsiderata, sed bonis inventis non carente. Tribus recensionibus
ineditis admovimus prestantissimas observationes rei crilice principnm : MEi-
~nEkil, HErRMANNI, Brrgkir, HECKERI, SCHNEIDEWINI, OTTONIS SCHNEIDERI,
UnGERri, et aliorum. Ex his qua nobis aut vera aut proxime ad verum acce-
dere videbantur, in scriem grecam recepimus, apposito quidem, ut ipse
omnibus in locis judicare possit lector, apparatu qui dicitur plenissimo et quam
potulmus exactissimo. Qua in opera accidit nobis ut mu'aremur simul et admi-
raremur rem prorsus inexspectatam. Post Spaletuum et Paulssenium, religiose
singula omnia Codicis Palatini rimatos, Wechelianz editionis exemplum cui
Buberius varietatem omnem a Salmasio enotatam eleganti calamo adscribendam

curaverat, sine ullo damno negligi et seponi posse videbatur; et seposueram.
ANTHOLNGIA. 1. . L]
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At .ecce in medio fere capite septimo quum Brodi notam quandam inspicerem,
casu oculus in variantem versiculi alicujus scripturam. proxime allitam incidit ,
eamque magni sane momenti, alio nemine hujusmodi aliquid referente. Ne multa,
apparuit juvenem SALMASIUM, qui primus codicem excussit, jam tum veteres
et recentiores sive interpolatos ductus librariorum aliquoties optime distinxisse,
ubi nihil viderat xopwopixpordyos ille Paulssenius, non polerat autem videre Ja-
cobsius in apographo formam literarum reddente, non atramenti et rasz loteve
membranz speciem. Qua Salmasiana, nisi error alicubi patebat, cum pulvisculo
sublegi in altera parte capitis septimi atque in Addendis. Unde liquidum con-
fessumque fiet omnibus opus esse ut liber in terris unicus ab homine harum
rerum gnarissimo examinetur DENUO, quo scriptura ex ipso olim archetypo
ducta, a correctoribus nondum attrectata, certum in modum ubique patescat et
ab interpolatis discernatur. De his autem correctoribus, de correctionum et
varie scripture fontibus, deinde de dialecticarum formarum mira prorsus in
his poematiis woxtMiz, unde ea provenerit et qui pro ®tate cujusque poeta
aut more modus ejus rei sit statuendus, quastionem spissam et arduam, sed
necessariam , nemodum (quod sciam) tractavit : que in hac variorum editione,
etiamsi aliqua parata haberemus, tractari non poterat. ‘

Latina capitum I, III, IV et VIII sunt Boissonapir, qui in capite V et parte
sexti ea quoque epigrammata latine reddidit quz apud Hugonem Grotium non
habentur. In sexto capite rem omisit, Gregorii Nazianzeni versibus (cap. VIII)
ante cetera, ut videtur, translatis. Boranr sunt latina capitum II et V, sed in
sexto capite ille, item ut Boissonadius, telam subito abruperat, ad alia capita
transiliens, nonum, undecimum, quindecimum et planudeam appendicem,
que magna ex parte, integrum nullum, in latinum sermonem convertit. In-
gentem hiatum quomodo explerem et in otio satis angusto longissimis capitum,
septimo et nono, prospicerem non leviter animi sollicitus, amicissimum virum
J. Laraume appellavi, cujus multam doctrinam et indefessum in philologicis
omne genus studiis ardorem tam ex scriptis quam familiari usu cognitum ha-
bebam. Nec fefellit spes in amico posita : sine mora respondit se prompto
animo rem suscepturum. Tam longe autem aberat ut oneris aliquid sentiret
sibi esse impositum, ut exinde totun se daret Anthologiz grace. Non ea solum
que Boissonadius et Bothius intacta reliquerant, sed integra capita quindecim
Palatine ct planudeam appendicem « latinitate donavit. » Preterea de plurimis
est commentatus et animadversionum suarum condidit fasciculos : unde, que
fugerunt interpretes priores, excerpta proponet in altero volumine.

In annotatione integra habes Boissonadiana et Jacobsiana exempli ad nos
missi, selecta autem ex Bothianis. Ceterum brevitati simul et commodis utilj.-
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tatique legentium consulentes ipsa plerumque verba interpretum et criticorum
prestantium, ad rem pertinentia, excerpsimus, in locis dubiis, difficilibus aut
desperatis, ut oportebat, uberiores, breves vero ubi certa et plana legi vide- .
bantur. Nam que Firmino Didot ab optimis viris, sicuti narravimus, commen-
date et concreditz erant copiz ne distraherentur aut perirent, Anthologie
instituenda erat editio variorum : eam rem bene an secus administraverim,
eruditi lectores judicabunt.




HASII
NOTITIA CODICIS PALATINI.

—— —

- Codex in 4° memoranaceus, paginis numeratis 614 quatuorque foliis mem-
branaceis prafixis constans, in Catalogo Roma misso n. 293. Interiori parti
operculi agglutinata est inscriptio eri incisa, hujusmodi : Sum de bibliotheca,
quam Heidelberga capta spolium fecit, et P. M. Gregorio XV trophaum misit
Maximilianus, utriusque Bavarie duz etc. S. R.I. Archidapifer et Princeps
Elector. Sequuntur Bavarie arma ut dicunt, id est insignia in scuto, cum tem-
poris nota : Anno Christi M. 19C. XXIII : videlicet ex illis Bibliothec Palatinz
codicibus est hic noster, quos Gregorius X V papa sibi a Maximiliano Bavariz duce
dono datos, nobiles Heidelbergice victori® manubias accepit, aliquot annis
antequam Urbanus VII eandem Bibliothecam Palatinam per Leonem Allatium
fere integram Romam advexit : confer Assemani prefationem generalemn Ca-
talog. Biblioth. Vatican. tom. I, pag. XXIII. Inferius calamo adscriptum legitur :
In novo Indice Palat. XX111, olim 33. Codex vero noster est Palatinus ille nobi-
lissimus, Anthologiam Coustantini Cephale continens, cujus codicis bonitatem
atque vetustatem loco suo eruditi perplures innumerabilibus, ut ita dicam,
scriptis celebraverunt : eundem vir magni nominis Chardon de la Rochette, a
capite ad calcem descriptum, perpetuaque annotatione instructum in animo
habet ut in lucem edat; vid. Analecta Critica Imm. G. Huschke (Jenz et Lipsize.
1800. 8°) prefat. pag. XIII. Quamobrem, quamquam facile credam hunc librum
inter Vaticanos pretiosiorem esse quam quemquam pretiosissimum; quod idem
Harlesius sentire videtur Bibl. Gr. vol. IV, pag. 432 : tamen pro eo, quod do-
ctissimus vir et majorum gentium criticus, Chardonus, hanc sibi jam operam
totam vindicavit, pergam tenere illam viam, quam institui : ut argumenta
quidem, seriemque paginarum partitionemque Codicis diligenter perscribam ,
de textu vero (preter ea qua in continuata lectione enotavi) generatim atque
universe agam : nam minima quzque persequi pre tanta multitudine codicum
minus commoce potui. Ac de singulis epigrammatibus indicabo, quo loco in-
veniuntur aut in edit. Anthologie Venetiis apud Petrum et Jo. Mariam Nicolinos
Sabienses, impensa Melchioris Sessa, 1550. 8 (*), aut, si illa desunt, in edit.

(") De qua vide Bibl. Gr. Harl. vol. IV, p. 44t. Eaautem edit. sum usus, qufa in ipso'Cod. jam ad
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Jacobsii, cujus primus tomus Lipsiz 1794 est impressus. Loquar itaque primo
de quatuor foliis prefixis, non numeratis. In quorum primo, recto, invenitur
tabula totius Codicis argumenta continens, scriptura sec. circiter decimi :
quam tabulam huc adscribam, quod a Brunckii apographo in Analectis (Ar-
gentorati 1776. 8), tom. I, prefat. pag. IX seq., in plerisque differt : est autem
in codice hujusmodi :
Tdde Eveatwy &v 790 7 (1) Bibhe v imypappdtay:

A. Ndvvov wowntob Havemohitov Exppacis 7o xatx lwdvwmy aylou edayyekiou.

B. HNadhouv Totntod, cslav‘ruptou (2), uiob Kupou, exq;pam; 13 rhv y.zyzl'nv iu)anmav,
Five (3) v ayiey Zogiav.

I. Sulloyal émiypappdtov Xprotavindy eis Te vaods, xai exdvag, xal oig Suigopx
avabripazte. .

A. Xpotoddpou TovaTol, Onbaion, Exgpacis T dyalpdTwy, Ty els 70 8np6mov Topviaon,
T0D Emodovpévoy ZeuiTmov.

E. Mekedypou mountal, Makatativov, c‘rlq;avo; Srapdpwov Emypappdton,

¢. ®ukinmou TornTod , Oscaahovinéng , aTégaves dpotws Sagdpwy (4) émypappdtoy.

Z. Ayabiou oyolastined, Aciavei Mugnvatou (5), cukdoyh véwy imypappdtov, ixteblveoy
é&v Kuvatavrivouréhet wpds Oeddwpay Aexovplwve (6)° doms Ot 4 Tdfig Tiav (7) dmiypappdray,
Tryouy Sralpears, olTuws.

. mpdrrn (8). pdvh Té@v Xpromiaviv (9).

B'. deurépa 8t 4 T Xprarodipov mepiéyouse (10), Tob Onbaiov.

Y. Tpitn (sic) 8¢, dpyiv piv Eyouca Tiv Tév fpuTdy imypapmatuy rdlsoy.

8. % tiov avabepatedv (11).
€. mépmm 4 Tév imrupbioy.
<. % tov imdanTidy.
U, 868dun 4 Tév mporpemTIRGY.
7. 4 Tév oxewTixdy (12).
', % tdv Srpdruves Tob Zapdiavod.
V. Suxgpdpwy pétpay Sidqopa Emypdppate.
w'. dpbpmTind, xai yproe (13) cbppuera.

permulla Eplgrammata Salmasius annotaverat, quo (8) Br. in hoc et in sequentibus omittit hujus-
loco in illa invenirentur : ipsa fere ubique conve- modi ordinales numeros literis scriptos.

nit cum Aldinis. (9) Br. ypiotiavindv. .
(1) Brunck. &v <fjBe. (10) Br. sic : ' 3 XpistoBipov xspufyet - et addit
(2) Brunck. Zosvniaplov, et viob, quod sequitur, in fine, x. T, A,

deest. (11) Br. recte dvafnpatmily
(3) Br. elre. (12) Cod. onomtuidv. Br. addit, xal Zixpbpwy,
(4) Br. Spolwv xal Buapbpuv, quod non est in Cod.

(5) Br. Mupwalov. (l?? Sic, forte pro yptpot sive ypipy. Br. habet
(6) Br. addit tdv Koapa. (plpudn.

(7) Br. omittit tdv.
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16", lwdvwos ypapparinod T'dine Exppxors Tob Xoopixol wiveaxog o5 &v Lepepin AouTpi.

', Zopiyl Ocoxpivov, xal wrépuyes Iusplov. Aocidda Bupds, Broavrivos odv xai
wihexvs (14).

W', Avaxpéovros Tntou Zupmosiaxna Apdpbia, xai Avaxpedvria, xal Tpipwerpa.

we’. Tob ayiou Tpnyopiov tob Geo)‘dyou' éx T&v Emdy éxhoyat drdgopor: &v ofg xai Ta Api-
fou (15), xai Avactaciou, xai iyvatiov, xal Kwvetavrivov, xai ©copivoug xetvrar émi-
Yodppare.

Huic tabul® in ima pagina antiqua manu germanica subscriptum est : Es¢
Bibliotheca Palatinz. Unde vero Brunckius hos duos articulos sumpserit, «'. A)-
xippovog friTopog émaTohai Tuves, et 1]’ ApiaTorihous Biog, quosin suo apographo pag. X
adjecit, non video : nam in Cod. hac pagina non sunt, neque unquam videntur
fuisse. Interim multa in Codice aliter atque tabula indicat haberi, et Brunckius
prfat. pag. XI-XIV observavit, et ipse demonstrabo suis locis. Eodem folio
verso scripta sunt epigrammata aliquot, manu recentiore quam illa cui tabulam |
debemus; sunt autem hezc :

1. & coi'rupo; Tov yodxdv. Deest in edit. Sabiensi. Jacobs. Anthol. tom. IV
pag. 175. Anonymi. [Plan. ep. 246.]

II. Xaipe Gex déomow’. Deest in ed. Sabiensi Jacobs tom. I pag. 119. CRATETIS.
[X, 104.]

IIl. Afipog Abnvaiwv x. Deest ed. Sabiens. Jacobs. tom. I pag. 75. [Simonidis,
Append. 77.]

IV. K)eos & éx. Ed. Sabiens. fol. 195 verso. Praronis. [Plan. ep. 210.]

V. Ei xai oo mrépuyeq, ut LEoNipE TaresTini. Deest ed. Sab. Jacobs. tom. 1
pag. 168. [Plan. 213.]

VI, ev im guuepdv. HErRmocreonTis. Ed. Sab. fol. 16 recto. [Plan.11.]

VII. Egyev, xat xat’ épdv. Anonymi. Ed. Sab. fol. 16 recto. [Plan. 12.]

VII. Zyo gike por. Ed. Sab. fol. 189 recto. Gaurapk. [Plan. 152.]

IX. IMixtp’ éyer @dppeyyos. Ed. Sab. fol. 205 recto. PaurLr SILENTIARIL
[Plan. 278.]

X. Zbv piv xd\hog #dule. Sab. ibidem. Ejusdem. [Plan. 277.]

X1. Mousiwy dexdmn. Sab. fol. 212 verso. Lronrtir. [Plan. 283.]

XIL. Ofri é=° dvlioics. Sab. ibidem. Ejusdem. [Plan. 285.]

XIIl. Odvow’ &ye1¢ MBdvoy. Sab. fol. 213 recto. Ejusdem. [Plan. 288.]

XIV. Tic Mbov é{iywae. Sab. fol. 1go werso. Anepigraphum. [Plan. 159.]

XV. H wagin zubépeia. Sab. ibid. PraTonis. [Ib. 160.]

(14) Hoc de Besantino in sequentem numerum presbyter ille Cesareensis, cujus Catena in Apoca-
cotljicitur a Brunckio. lypsin et alia nonnulla exstant : vid. Fabric. Bibl.

(15) In Cod. legitur Agéd : is vern Arethas est Gr. vol. VII, pag. 791.
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XVI. 0Ojre o mpafirédng. Sab. ibid. Ejusdem. [Plan. 161.]

XVIL. Tiv maginv yupviv. Sab. ibid. Luctant. [lb. 163.]

XVHI. 2ot popgiis avéinxx. Sab. ibid. 'Ejusdem. [1b. 164.]

XIX. Adtév mubaydpav. Sab. fol. 222 werso. Anepigraphum. [Plan. 326.1

XX. Ti mdlev ¢ mhdorns. ‘Sab. fol. 203 verso. Posiprrrr. [Ib. 275.]

XXI. Nucitav dopizodpov. Sab. fol. 173 werso. [Plan. 46.] ’

XXII. Nidov avoprpara, pi wivay 6¢wv. Unus versus. [Verbadvrisrpigovrz, aque
benedicte vasculis ad fores ecclesiarum positis insculpi solita.]

XXII. & Agore pd. Jacobs. Anthol. tom. IV pag. 165. Anepigraphum.
[Plan. 192.]

XXIV. Ti; dde Béxya. Edit. Sabiens. fol. 175 recto. Stmonipis. [Plan. 60.]

XXV. Térpav drekdvdpov. Edit. Sabiens. fol. 185 recto. ArcaErar. [Ib. 120.]

XXVI. Tav éxguyoloav. Ed. Sabiens. fol. 192 recto. Leonipe Tarentini.
[1b. 182.] ’

XXVIL. {8 @ 6 wpéobus. Ed. Sabiens. fol. 215 verso. Ejusdem. [Ib. 307.]

XXIX [sic]. Aypros oros. Jacobs. Anthol. tom. III pag. 1g8. Juriant Ecye-
Tir. [Append. ep. 43.]

XXX. fows pe dedowv. Edit. Sabiens. fol. 174 recto. Paiviept. [Plan. 52.]

XXXI. Tadpov Pabby wévovra. Edit. Sabiens. fol. 2 recto. Axtipatri. [VI, 256.]

XXXII. Tov éx gwémng. Edit. Sabiens. fol. 113 verso. PriLippr. [Plan, 25.]

Hactenus recensita in Codice manu recentiore sec. XII aut XIII scripta sunt :
qua sequuntur, sunt in numeratis foliis manu antiqua szc. circiter noni per
totum Codicem ad finem usque continuata.

2°. Paurt Silentiarii, Cyri f., Descriptio Magne Ecclesie, seu Sancte So-
phice. Titulus fol. 1 recto : TIxidov aihevriapion Exppacic Tl vaod i aying cogixg.
Incipit : Xp’ doriv ebpeiv peilova. .

[Hic substitit vir prestantissimus, non unquam ad finem persecutus hanc
descriptionem , quippe in verso hoc ipso folio inchoata cernuntur que Bredovio
olim misit Epistolis Pariensibus inserenda. Non repetimus Jacobsiana ad Palat.
P- 3—5; necessaria quaque relata sunt in Annotatione.]
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Veteres Grzci, religiosissimi mortalium,
quum omnia tam secunda quam adversa ad
deos referrent, bellis feliciter gestis, hostibus
devictis, non solum partem prazdz atque manu-
bias diis, quorum se prasidio victoriam repor-
tasse existimabant, seponere, verum etiam arma
hostibus detracta in templis atque delubris eo-
rum dedicare solebant (*). Ad hoc antiquissimum,
ut videtur, donariorum genus proxime accedebat
aliud, huic cognatum, quum victores pramia
in publicis certaminibus, que et ipsa sub deo-
rum tutela erant, proposita, tripodas, lebetas
et id genus alia, diis consecrarent, simul ut
grati animi significationem darent, simul ut
memoriam victoriz apud homines conservarent.
Cum quibus duobus generibus conjungendum
est tertium, instrumentorum consecratio, quibus
(quis in arte aut opificio usus fuerat, armorum
inprimis, quibus szpe salutem suam debuerat,
aliorumque qua, quum aut annis et ztate con-
fectus ab opere faciendo cessaret, aut ad aliud
vite genus transiret, laudabili pietate in templo-
rum vestibulis consenescere quam fortunz ca-
sibus objici malebat.

His donariis, postquam literz in usu esse
ceeperunt, inscriptiones sunt addit, brevissima
ille primum etin nominibus se continentes, in-
terdum etiam, si res ita ferret, rhythmice ince-
dentes, heroico potissimum numero, ad quem
postea pentameter accessit, primum apud lones,
tum etiam apud alios. Ad prisce illius consue-
tudinis simplicitatem compositum epigramma
quod, ab impostoribus procul dubio, Amphi-
tryonis quem vocabant tripodi Cadmeis litteris
insculptum Thebis in templo Apollinis Ismenii
Herodotus viderat (V, 59) :

‘Apprtpduv p’ avébnxey ldv and TrleBoiwy,

ctillud quod Virgilius ad eandem rationem fin-
xit ab /Enea in Leucate clipeo Abantis inscri-
ptum (286) :

*) ZEschyl. Agam. 560 seqq., Sept. ¢. Theb. 260 seqq.

Zre cavo clipeum, magni gestamen Abantis,
Postibus adversis figo et rem carmine signo
ZENEAS HEC DE DANAIS VICTORIBUS ARMA.

Quod epigramma vel propterea est memorabile,
quod in priscee simplicitatis imitatione insigne
tamen acumen habet. Postquam enim in his
inscriptionibus verba metri legibus ceepta sunt
adstringi , fieri non potuit quin etiam orationis
quidam ornatus accederet, cujus natura et ratio
ita ferebat, ut nude rei expositioni vividior
sententiz vis succederet. Quod magis etiam
tum debuit fieri, quum elegiaca disticha huic
rei essent adhibita, Quum enim hoc versuum
genus strophen quodammodo efficiat, sponte
exspectatur, ut docta quadam sententia: confor-
matione totum illud, quod aures in heroici ver-
sus cum pentametro copulatione cum voluptate
sentiunt, etiam animo et mente percipiatur.
Quare mature factum est ut elegiaci poeta et
singula disticha et periodos ex distichis compo-
sitas sepenumero luculenta quadam sententia
aut verbo concluderent (uod legentis animum
pungeret et teneret. Quo brevius autem est
carmien, eo magis requiritur ingeniosa sententize
conversio, aut praceptum ad vitam utile, aut
gravis quadam et feecunda yvoun, aut omnino
quod quasi aculeum in animo relinquat.  Sic
itaque epigrammata, primum donariis, tum
monumentis sepulcralibus, tabulis votivis, sta-
tuis, signis aliisque rebus adhibita, cum externa
carminis forma naturam (uoque carminis in-
duebant. Neque tamen hoc ita velim accipi,
quasi id quod in hoc genere poeticum est, to-
tum ab externa ejus forma derivandum esse
existimem. Nam in rebus quoque illis, qua
epigrammatis concinnandis opportunitatem da-
bant, quantum inerat ad pietatis, admirationis,
grati animi sensum excitandum, quo auun:
incalescit pectus , sponte poeseos vis et lumen
enascitur! quam crebro vota cum gratiarum
actione, preces cum latitize significatione jun-
gende erant! quam acriter s@pe rerum ipsarum,
quibus addebatur inscriptio, ut statne. tabule
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pictz aliusve similis operis prastantia ad lau-
dem ejus auctorisque excitare debebat! In mo-
numentis autem sepulcralibus quot et quanta
fuerint ad commoti pectoris sensus expromendos
invitamenta, quid attinet dicere? Quz omnia
sunt ejusmodi, ut sponte appareat quomodo
factum sit ut ¢xiypaupa, quod a nuda nominum
commemoratione cceperat , satis mature angusta
quibus continebatur claustra perrumpere gesti-
ret et, quantumvis exiguis finibus circumscri-
ptum, ad poematis tamen -laudem et virtutem
adspiraret.

Diu tamen in hoc genere priscus ille color,
prisca simplicitas obtinuit, ita ut poetici coloris
lumina ei nonnisi summa cum temperantia ad-
hiberentur. Idque non unam ob causam. Loci
enim cui destinata fuerant epigrammata, ratio :
basis statuz angustior, cippi area non admo-
dum spatiosa, margo donarii, effusam orationem
intra arctos fines cohibebat ; quumque ipsa res
postularet ut, qua de causa epigramma esset
additum, sine mora intelligeretur, cum hoc ip-
sum, tum pia donarii aut monumenti epigram-
mate ornandi destinatio et brevitatem commen-
dabat et ambitiosum ornatum, ut a re alienum,
pracidebat. Verum ex antiquissimo hoc epi-
grammatum genere, quod totum pendebat a
rebus qua ei originem causamque przhuerant,
aliquanto post aliud est exortum genus, materia
illud a priore non diversum, forma haud paullo
liberius. Ceeperunt enim nonnulli ad priscarum
illarum inscriptionum similitudinem epigram-
mata scribere, non hoc consilio ut dvafrjpasv
ea aut monumentis aut artis operibus accommo-
darent , sed ut in tali argumento , quod ipsorum
animos ad se. advertisset , snaviter et ingeniose
luderent. In ejusmodi lusibus sicuti princeps
et genuina epigrammatis forma servari debuit,
sic a prisco et simplici orationis genere necessa-
rio recedendum fuit. In talibus igitur epigram-
matis quum uberior rei expositio, narratio ex-
plicatior, oratio floridior locum haberet, ortum
est illud genus quod, quum avalnuatixov vellet
videri, revera émdextixov fuit. Huic generi, cui
jam Simonides videtur pralusisse, plurimi na-
varunt operam. Et quum post Alexandri Magni
imperium, rebus per totam Greciam vehemen-
ter immutatis, poesis quoque novam quodam-
modo speciem novumque cultum sumpsisset, in
quo simplicitatis quadam affectatio cum operosa
eruditione conjuncta erat, ita ut multi curiose
mallent loqui quam bene, ceeperunt scribi epi-
grammata quz nulla re magis quam arte et
doctrina conspici et commendari vellent. Inter

Xvij
hac principem locum tenet illud genus, quod

rerum a poetica tractatione quodammodo abhor-
rentium eique renitentium, instrumentorum po-

" tissimum omnis generis curiosa enumeratione

continetur et, licet vera poesis aut parum aut
nihil habeat, artificiosa tamen tenuissiinarum
rerum descriptione sermonisque ad illas res or-
nandas egregie conformati delectu placere po—
test.

Jam vero huic poeseos generi parodias mature
adhaesisse, et fere simul cum eo natas esse, nemo
mirabitur qui Gracorum mgenmm noverit,
quorum, ut verissime observavit Welckerus
(in eruditis ad Theognidem Prolegomenis
p. LXXX), universa vita sermonesque omnes
atque omnia convivia parodiarum lusibus abun-
dabant. Hinc exortum est genus epigrammatum
oxumTixiy, (quod seriore ®vo, quamguam etiam
antiquitus, sed seriore inprimis ®vo, i. e. post
@ram christianam, ita frequentatum atque exor-
natum est, ut et olim et hodie quoque longe
plurimi, quum epigrammatis mentionem fieri
videant, continuo aliquid quod risum moveat,
sales et dicteria, sibi animo fingant.

Est auten aliud prazterea genus, a praceden-
tibus diversum , sed a veteribus studiose excul-
tum , quod medium quodammodo est inter ele-
giam et epxgramma émideuxtindv,, elegm tamen
plerumque vicinius. Quemadmodum enim inter
breviores, ut hoc utar, Propertii elegias qu:edam
reperiuntur qua ob totam singularum partivm
conformationem , et inprimis ob vividiorem
exitum facile epigrammatis annumerari possint,
ita inter poematia qua in Florilegiis epigram-
matum leguntur, amatoria inprimis, convivalia
et sententiosa, haud pauca habentur quz pro
elegiis habere et cum Mimnermi alicujus aut
Solonis et Theognidis é\sysiorg commode con-
jungere possis. Kt hujus quidem generis longe
maximus ex omni fere ztate numerus ad nostra
temporis servatus est; in quo plurima sunt et
inventionis laude conspicua, et orationis ele-
gantia prastantissima, quibus jactura quam in
elegiacis optimi @vi poetis fecimus, quodam-
modo resarcitur, idque eo magis, quo verisimilius
est haud pauca in iis ex limpidissimis vetustio-
rum elegiacorum fontibus deducta et derivata
esse.

Jam reputantibus nobis quanta fuerit per to-
tam Graciam ab antiquissima atate publicorum
privatorumque omnis generis monumentorumn
copia, e quibus plurima inscriptionibus instructa
fuisse constat, dubitari non potest numerum
epigrammatum versibus conceptorum non fuisse
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exiguum. Inter hac quum plurima essent qua
ad populorum res gestas, ad veterem urbium
memoriam, singulorumque hominum vitam
illustrandam momentum haberent, Graci, ve-
tustz rerum suarum memoriz perscrutatores
curiosissimi, nec hunc fontem neglexerunt, ex-
stiteruntque qui ejusmodi epigrammata ex dis-
persis monumentis colligerent, simulque cum
ipsis, ad qua pertinebant, operibus descripta
et adumbrata servarent. Commemorantur col-
lectiones hujus generis, duobus ante mvum
nostrum szculis a Polemone concinnatz, tum
Alcetze, Philochori et aliorum, quarum nulla
@tatem tulit, quamquam satis est credibile a
serioribus tum historicis tum Anthologiarum
conditoribus syntagmata compilata nec pauca
ex iis, fortasse optima quaque et prastantissima,
ad vos servata et propagata esse (*). Cam maximo
enim literarum emolumento factum est ut seculo
fere ante Christum natum Mrreacer Gadarenus,
vir ingeniosus nec poeta mediocris, ex oplimis
omnis ®vi poetis epigrammata deligeret atque in
unum corpus conflaret, cui tepdvou sive coronee
titulum fecit. Hoc elegantis industriz exemplum
centwin annis post imitatus est Puirierus Thes-
salonicensis, qui et ipse se in epigrammatico
genere cum laude exercuit, novam ex poetis
qui post Meleagrum epigrammatis scribendis
operam navaverunt, coronam contexens. Uter-
(que epigrammata in ordinem recepta secundum
initia disposuit, ita ut literarum ordinem setjue-
retur, cujus ordinis manifesta supersunt vesti-
gia. An temporis quoque et tatis poetarum,
aut argumentorum similitudinis habita sit in
disponendo ratio, nunc quidem ignoramus, ne-
que tamen probabile est (**). Ceterum uterque
collectionem suam auspicatus est procemio, in
quo, quod crepdvov sive corone momen et rativ
quodammodo postulabat, - singuli poetz cum
singulis floribus plantisve comparantur.

Ac hi quidem Florilégiorum conditores anti-
quissimi nulli epigrammatum generi pre ceteris
favisse, nullum de cororis suis exclusisse viden-
tur; sed quaecnmque digna censuissent ut a
posteris legerentur, ea sine argumenti discrimine
adoptaverant.  Postea autem secuti sunt qui

(*) [De qua re docte et copiose egit Heckerus, Com-
mentat. crit. in Anthol. parte prima p. 66 seqq. ]

(**) [ Atque unum agnoscunt alphabeticumn quem dicunt
ordinem Passovius Quastione de vestigiis Coronarum
Meleagri ct Philippi in Anthologia Constanlini Ce-
phale, Vratisl. 1827, et Weigandus De fonlibus et or-
dine Anthologixz Cephalunzx, in Museo Rhenano a.
1845, p. 161 seqq., 541 scqq.; a. 1847, p. 276 sqq. )

JACOBSII

argumenti ratione habita epigrammatum face-
rent delectum. Horum vnus, Staaro Sardia-
nus, homo nequiter ingeniosus , sed poeta ele-
gans, secundo, ut videtur, post Chr. sazculo
exeunte, turpi consilio ex Meleagri et Philippi
coronis ea excerpsit quae ad puerorum amores
spectarent, multaque de suis, antiquioribus
illis haud paullo flagitiosiora, admiscuit. Hunc
libellum, cum Philenidis fortasse et Elephanti-
dis famosis operibus, cum Lusibus Priapeiis,
et paucis aliis antiquitatis ejusdem farinz libris
comparandum, a recentioribus autem et chri-
stianis hominibus longe longeque superatum,
MolUcav maducdy inscripsit : qua propudiosa
collectio periisset nisi christianus homo ejus
®tatisy quam hodie nonnulli nobis tamquam
omnis incorrupta religionis sedem in exemplum
proponunt, eam cum christiani argumenti poe-
matis conjunctam et quodammodo circumvalla-
tam servasset (*). Honestius consilium secutus
Diocexes Laentivs, Vitarum philosophorum
scriptor, ea potissimum epigrammata, qua ad
phiiosophos spectarent, collegit et in peculiari
libro condidit. De qua collectione si judicare
licet ex iis qua Diogenes inde in Vitis excitavit,
longe maxima pars ejus continebatur ineptis
et jejunis ipsius compilatoris poematiis, vario
metrorum genere conscriptis , unde totum illud
syntagma Tlxwuérpou titulo inscripsit (*¥).
Proximis szculis ob miseram Graciz condi-
tionem aliasque ob causas, quas hic commemo-
rare nihil attinet, studium poeseos réfrixit,
donec imperii sede Byzantium translata, Gra-
cisque literis tum in Imperatorum aula, tum in
aliis etiam orbis Romani partibus novo splen-
dore collustratis , Musz quoque ex alto duorum
fere seculorum sopore excitari ceeperunt.
Exstitit tum , quinto ut videtur saculo ineunte,
Noxxvus Panopolitanus, vir admirabilis, qui
spisso Dionysiacorum opere omnem Bacchica-
rum fabularum farraginem elegantissima quidem
oratione, sed incredibili loquacitate congessit.

(*) Reperiuntur hic illic in bibliothecis libri nanu-
scripti qui initio et fine orationes sacras , prece$, contro-
versias et similia offerunt, in media sui parte autem im-
pia et obscena, similes Nisi filiz superne¢ formose, sed
candida succinctx lalrantibus inguina monstris.

(**) [Sed in Constantini Cephali Anthologia quam te-
nemus , haud ullum vestigium certum inveniri =¥ Hap-
pétpuu recte observavit Weigandus p. 558. Addendum
est autem Diogeniani Heracleot® Anthologium, qui
Meleagri et Philippi Coronis tanquam supplementum
addidit qua post illos ad Hadriani vel Antonini usque
tempora scripta erant cpigrammata, praesertim satyrica,
velut Lucillii, Luciani, ipse quoque literarum ordinem
secutus. Vide Weigand. p. 552 seqq.
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Per hunc restaurata et insigniter exculta heroici
versus elegantia, ita ut prater varietatem ma-
Jjorem nihil fere in ejus conformatione desideres,
exorti sunt cum in heroico poeseos genere, tum
in aliis nonnullis, poetz qui, viam Nonni ve-
stigiis impressam magna cum alacritate secuti,
veteres fabulas haud contemnendo successu
exornarent. [Et epigrammatum quoque sextum
post Chr. seculum et Justiniani potissimum =tas
Jetum proventum habuit. Hoc enim vo floruit
Marianus Scholasticus , elegantium aliquot epi-
grammatum auctor; Christodorus, qui, preter
epigrammata, statuarum Zeuxippi descriptionem
reliquit optimis versibus concinnatam ; Julianus
cognoming Egyptius, Paulus denique Silentia-
rius, Macedonius consul, Agathias Scholasticus.
Qui omnes optimorum poetarum lectione imbuti,
quum se ad epigrammata scribenda dedissent,
neque ullum fere argumentum eorum qnz vete-
res versibus tractarunt, intentatum reliquissent,
plurima concinnaverunt, qua szculi vitia, opti-
mo cuique inharentia, multis virtutibus com-
pensarunt. Inter quos homines, non ingenii
tantum elegantia et eruditione, sed honoribus
quoque et vite splendore insignes, Acatnns
Myrinzus, ob juris civilis professionem Scho-
lasticus dictus, ne lzta illa tum sui tum proxime
antecedentis seculi messis interiret, eam quasi
in horreum inferre, id est, ad Meleagri Philip-
pique rationem recentiorum poetarum florile-
gium condere instituit, ita tamen, ut omnem ma-
teriam secundum argumentorum diversitatem
in plures libros digereret. Quam collectionem
Kixhov nomine inscripsit, hanc, ut videtur,
cb causam, quod poetarum ab ipso compilato-
rum nomina ita implicaverat, ut se tanquam
in xuxhix3 yopeiz eodem semper ordine excipe-
rent. Hoc consilium, capitumque in qua totum
opus descriptum est, et unius cujusque capitis
argumentum Agathias exposuit in procemio
quod corpori a se conflato, ut Meleager olim
et Philippus coronis suis, prefixit (*).

Quum jain, prater Stratonis et Diogenis col-
lectiones, tria exstarent epigrammatum Florile-
gia, antiquissimum poete Gadareni , et duo alia,
hujus tanquam supplementa, Philippi et Aga-
thiz , tertio post Agathiam saculo, quo tempore

(*) [Addenda est Palladz vel Palladii epigramma-
tum collectio , de qua vide Heckerum ad cap. VII, epigr.
339, infra p. 458, Etiam Leonidx Alexandrini leoynswy
et Nicodemi Ileracleolx avmarpepoviwy collectiones ex-
stitisse videntur, de quibus Weigand. p. 565, 566. Idem
de Gregorii Magistri inscripticnum a se multis in locis
repertarum collectione dixit p. 564, cum Heckero Com-
ment. crit. I, p. 166 seqq. ]

xix
Constantinus Porphyrogeneta, ut ingentem ve-
teris eruditionis materiam in compendium redi-
geret, ex historicis , medicis, ceconomicis aliis-
que scriptoribus excerpta facienda eamque
farraginem secundum argumentorum varietatem
in capita redigendam curabat, alius quidam
CoxsranTinus cognomine CepraLas, ignotus ce-
teroquin homo, simili quodam consilio vetera
illa Florilegia compilanda et ex epigrammatis
inde selectis novum syntagma, ad Agathiz, ut -
videtur, exemplum in plura capita descriptum ,
condendum et concinnandum suscepit. Post hoc
opus vetustiores Anthologiz evanuerunt, nec
multum aberat quin Constantini quoque Flori-
legium idem fatum subiret, postquam szculo
decimo quarto Maximus Pranupes, homo indu-
strius neque indoctus , Constantini Anthologiam
denuo compilaverat in aliumque ordinem rede-
gerat. Quum cnim Constantinus omnem epi-
grammatum numerum secundum argumentorum
rationem in generalia quedam capita digessis-
set, ita ut dedicatoria , satyrica, amatoria, con-
vivalia ceteraque junctim legerentur, nullo
praterea alio discrimine ; Maximus Planudes et
librorum ordinem immutavit et singulos libros
in plurima capita discerpsit, excepto septimo
qui amatoria complectens distributionem per
locos communes winus ferebat. Ceterum Plaz
nudes in hoc opere quod 'Avlodoyiav Stagdpuwv
émypaupdtwy inscripsit, nihil aliud egit nisi ut
Constantini syntagma in compendium redigeret.
Ex alio enim fonte non hausit, nisi quod libre
quarto plurimas habet in statuas, tabulas pictas,
aliaque artis opera, quorum in Constantini
opere, quale hoc in Palatinis membranis ser-
vatum habemus, nullum est vestigium : unde
suspicamur Planudem illius Anthologiz habuisse
exemplum uno hoc de artis operibus capite au-
ctius (*). Ceterum magnum epigrammatum nu-
merum omisit , et quidem , prater puerilem Mu-
sam Stratonis, omnia qua lascivioris essent
argumenti, tum (uz ob graviores scripture
depravationes haud facile possent intelligi. Si
quid autem vel ex hoc vel ex altero genere in
ordinem recepit, in his plerumque verba lasciva
et obscena cum castioribus commutavit, in de-
pravatis autem verba corrupta aut omisit aut
pro virili sua parte emendare conatus est,
Quum autem neutruin horum ei satis feliciter

(*) [Sui similis Harduinus in his qua® Buherius suo
exemplo adscripsit : « Planudem Anthologiee non repur-
gatorem tantum , ut vulgo putant, sed verius auctorem
credebat Jo. Harduinus, Soc. Jes. Vide ejus Oper. Se-
lect. p. 49%. ¢
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cessisset,, factum est ut, Constantini Anthologia
ex tenebris, quibus per plura sacula obruta
fuerat, in lucem protracta, Planudis opera,
cujus ratio et modus tum demum cognosci et
intelligi poterat, a doctissimis hominibus non
sine causa, sed , ut mihi quidem videtur, majore
quam par erat acerbitate reprehensionibus et
conviciis proscinderetur.

Sicut autem, quod diximus, Constantini Flo-
rilegio antiquiores illi etépavor una cum xéxiw
Agathiz manibus hominum excussi fuerunt, ita
ipsum Constantini syntagma Planudis opere in
oblivionem adductum est. Nam post renatas
seculo decimo quinto literas Planudis Florile-
gium, post primam cditionem a Jaxo Lascaar
Byzantino Florentiz factam (*), crebro per
alios cum in eadem urbe, tum Venetiis et alibi
typis repetitum (**), commentariis etiam a duo-
bus Franco-Gallis , Joan~e Broozo, Turonensi,
et Vincenrtio Orsoroeo (***) illustratumn est. In
quibus editionibus atque commentariis quid ad

emendandam illustrandamque Anthologiam sit_

preastitum, exponere conati sumus in Prolego-
menis primo Animadversionum nostrarum pra-
fixis volumini; unde petant quorum hac nosse
interest. Ad nostrum consilium sufficit comme-
morasse Henrict Stepuax: operam in Florilegio
Planudis cum auctariis notisque criticis elegan-
ter edendo prastitam ; quam editionem , Parisiis
excusam anno 1566, non longo intervallo secuta
est ea quz a Wechelii heredibus meliore consi-
lic quam effectu procurata est Francofurti anno
1600. Ibi textui Stephaniano apposita sunt scho-
lia a recentioribus Gracis e vulgaribus libris
corrasa (}), subjecti autem commentarii Opso-
peei et Brodai, et hi quidem cum accessionibus
a Brodxo profectis.

Post hane editionem per duo fere szcula nulla

(*) Anno 1494, forma 4, editio uncialibus quas vo-
cant literis expressa. Vide Wolfii Analect. litt. fasc. I,
P- 237 seqq.

(**) Apud Aldum a. 1503, 1521 et 1550; apud Juntamn
Florentice a. 1519 ap. Badium Ascens. Parisiis a. 1531
apud Nicolinos Sabienses , Yenet. 1550.

(***) Opsopei commentarius in tres priores Antholo-
gie libros et in septimum primum. prodiit Basilex a.
1540 ; Brodwxi observationes in integrum Florilegium ibi-
dem ap. Froben. a. 1549.

() [Millerus meus Delectus duos epigrammatam osten-
dit mihi a Byzantinis hominibus commentario instructos

verboso,, grammaticas nugas ¢t omne genus ineptias nar-

rante, ex eadem, ut videtur, officina unde prodierunt
scholia qua speciosos codices Oppianeorum onerant.
Talia cum tiedio summo percurrunlur. Similis fuerit co-
dex Vaticanus, olim Parisiis n. 20, de quo Hasius

« Continet cpigraminata cum scholiis maximam vartemn
od rem gratamaticam perticentibus. » °

suscepta est qua in censum venire possit, Sed
quum eruditi quidam homines, qui graca poe-
sos studium cum Musis latinis conjunxerant,
epigrammata haud pauca, ludentes plerumque
et aliud agentes, in latinum sermonem vertis-
sent, non omnes eodem successu , sed multi sa-
tis probabiliter (*), seculo decimo septimo
exstitit Huco Grotius, vir eximius et in illo
quoque seculo, nobilium ingeniorum feracis-
simo, a paucis superatus, qui post eclogas poe-
ticas ex utroque Joannis Stobai opere excerptas,
alteramque illam collectionem locorum illu-
strium ex Tragicis Comicisque gracis, qua
omnia eodem metrorum genere latinis versibus
expresserat, Anthologiam quoque integram
eadem ratione vertendam suscepit. Quod ab eo,
scne sexagenario , summa cum arte nec minore
diligentia perfectum esse omnes uno ore faten-
tur, Verum hoc tam eximium opus quum una
cum textu graco plurimis a se locis rectius con-
stituto editurus esset, editionemque instantis fati
quadam prasensione urgeret, morte praventus,
est (**). Hinc factum est ut textus a Grotio ad
criticam rationem emendatus periret, latina au-
tem interpretatio diu in bibliothecarum tenebris
lateret, donec exemplar ejus ex bibliotheca P.
Burmanni Secundi (***), qui plurima inde in
commentariis suis excitavit, ad Hieronymum ne
Boscu, virum cum totius antiquitatis , tum latinze
inprimis poeseos amantissimum , delatum talis
editionis, qualem Grotius mente conceperat,
consilium pareret. Prodiit hac editio , spectabili
formarum magnitudine, chartarum nitore, ty-
porum elegantia oculis se pra multis aliis com-
mendans, inde ab anno 1795 tribus volumini-
bus, totum Planudez Florilegium cum Mantissis
nonnullis prastantissimis, omnia cum Grotii
interpretatione graco textui e regione posita,
complectentibus. His adjectum est anno 1810
quartum yolumen , quod preter ineditas Fride-

{*) Obiter hoc loco commemorabimus editionem An-
thologizz ab Andrea Rivino susceptam, qua singulis
epigrammatis Florilegii Planudei, quod in Chiliadas di-
visit, addidit omnes interpretationes metricas undecum-
que corrasas : titulus libri {recenfos et friginta poetas
omnium nationum famigeratissimos commemorat. Prima
Chilias prodiit Goth@ anno 1651; reliqua due manu
exarat® servantur in Bibliotheca Universitatis Lipsicnsis.

(**) Specimen editionis , cujus curam Grotius Is2aco
Vossio demandaverat , missumn est Parisios mense janua-
rio anni 1645, commemoraturque in Grotii Epistolis
p. 740. Hoc ipso anno, paucis post mensibus, vir sum-
mus defunctus est Augusti m. die 28.

(***) De hoc operis prastantissimi exemplari aliisque
quibusdain apographis accurate tradidit Chardonus de la
Kochette , Melanges , t. 1, p. 372 seqq.



PROLEGOMENA BREVIORA.

rici Sylburgii et Claudii Salmasii notas , editoris
commentarios in librum I et I continet ; quinto
ne inchoatum opus absolveret vir prastantissi-
mus morte est prohibitus, qua eum anno 1811
senem septuagenarium literis et amicis eripuit.
Sed telam a Boschio exorsam, ne imperfectum
relinqueretur opus, detexuit eruditissimus Da-
vid Jacobus van Lexner, qui, adjectis qua ad
hoc negotium adhuc deessent, partim ex Boschii
schedis, partim ex sua ipsius penu’instructis-
sima, edito anno - 1822 volumine quinto, quod
desiderabatur, insignem apud grace latinzque
poeseos amantes gratiam iniit.

Sed diu ante quam Boschius praclaro hoc
opere Grotii Manibus quodammeodo litaret, nova
Anthologiz grec lux exortaerat per Bruxcxium,
virum grece doctissimum , multisque operibus
editis de bonis literis immortaliter meritum. Sed
priusquam de Brunckii in Anthologiam meritis
exponamus , redeundum est nobis ad illud tem-
pus quo Craupius Saumasius, duodeviginti an-
norum puer, sed jam tum supra vulgarem
modum eruditus, anno 1606 Heidelberge in
bibliotheca Palatina unicum Anthologiz Con-
stantini codicem , pretiosissimum illius thesauri
xewpeihov, invenit. Quo libro semel in manus
sumpto quum statim intellexisset quanto hac
Anthologia alteri esset uberior, eum non prius
deposuit quam totum excussisset. Ab eo inde
tempore hoc Florilegium doctorum sermonibus
celebrari ceepit. Editionem ejus promiserat Sal-
masius, neque ullus fere est ex ejus libris, ubi
non hoc promissum iteraverit; verum quo erat
fervore, ab alio ad aliud opus delatus plurimis-
que districtus laboribus fidem datam non exsol-
vit. Interea pretiosissimis illis membranis per
funestissimum triginta annorum bellum, anno
1623 Romam in Vaticanam bibliothecam delatis,
unde post duo szcula per victrices Franco-Gal-
lorum legiones Parisios sunt miss , excerpta a
Salmasio facta cupide expetebantur, et a quibus-
dam descripta in multorum manus venerunt. Ex
hujusmodi apographis, vitiosis illis plerumque
et interpolatis,, superiore s@culo quadam vete-
ris illius Anthologia capita cultu plerumque
parum eleganti, neque ea (ua par erat diligentia
in lucem protrusa sunt (*), integrum opus, licet

(*) Bene tamen non uno nomine de Anthologia meruit
Reskius, qui partem t@v égwtindv in Miscellaneis Li-
psiensibus novis, vol. 1X, anno 1752 , deinde excerpta ex
capitibus V, VI et VII in peculiari libro edidit, multis
eruditisque observationibus adjeclis. [ Anthologix grxcx
a Conslanlino Cephala conditx  libri {res. Lips.
1754. Anno 1764 Chr. Ad. Klolsius edidit caput XII :
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a pluribus susceptum et promissum (**), nescio
qua fortuna semper intra bibliothecarum clau-
stra retentum est. Tandem Brunckius felic: quo-
dam casu, quum jam virilem ®tatem attigisset
inter ipsos belli Borussici tumultus, gracis lite-
ris admotus, vix e limpidissimis illis fontibus
gustaverat , quum incredibili ardore dies noctes-
que hoc unum ageret, ut sitim gustando exci-
tatam largis haustibus restingueret. Forte in
ejus manus apographa quadam Anthologiz ine-
dite inciderant. Non ignorabat quanto desiderio
hoc opus per tot jam annos expeteretur, et quam
sape spes de eo concitata cecidisset irrita; quare
illud maxime judicabat idoneum unde nominis
illustrandi merendique de literis auspicium fa s
ceret. Quod consilium ita exsecutus est, ul
quzcumque epigrammata cum ex Salmasii excer-
ptis, tum ex Planudis Florilegio aliisque ex
libris et inscriptionibus corrasisset, ea omnia
ad auctores suos relata, cum nonnullis aliis,
Solone, Tyrtaeo, Callimacho, Bucolicis aliisque,
brevibus ad omnia observationibus adjectis, in
tria volumina digesta, sub AnNaLecTorum titulo
ederet Argentorati anno 1776. Hoc opus, ut
omnia qua vir prastantissimus lucrique ex lite-
ris faciendi contemptor generosissimus typis
exscribenda curavit, externo nitore ultra mo-
dum illius temporis conspicuum, quamquam
magno et merito eruditorum plausu exceptum,
non tamen ex omni parte satisfecit eorum desi-
derio, qui in ejusmodi opere, ex uno fonte
maximam partem derivato, non tam id require-
rent quod facile esset intellectu , eique lectorum
generi, quod nihil prater voluptatem sectatur,
nulla impedimenta objiceret, guam textum ad
veterum librorum fidem certamque critices nor-
mam diligenter et accurate constitutum. Qua in
re quantopere vacillet Brunckiana editio, et alii
monuerunt, et nos exemplis allatis docuimus
cum in Prolegomenis nostris (p. CLXV—
CLXXXI ), tum in prafatione ad Anthologian
Palatinam, ubi de Brunckii in Anthologiam me-
ritis data opera disputavimus. Ex qua disputa-
tione hoc posuisse suffecerit, virum ingeniosis-
simum, quum genuinis Palatini olim, tum

Stratonis aliorumque velerum poelarum gracorum
epigrammata, Altenburgi. Utrique libro adhibendum
est a Jo. G. Schneidero editum a. 1772 Periculum cri-
ticum in Anthologiam Conslantini Cephalz tum edi-
tam tum ineditam. ]

(**) A. DowviiLio inprimis, qui magnam vite partem
huic operi impenderat. Ejus apparatus cum aliis manu-
seriptis in bibliothecam Bodlejanam migravit. Vid. Wyt-
tenb. Bibl. crit. vol. 111, part. 3, p. 160 seqq.
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Vaticani codicis lectionibus careret, neque
earum nanciscendarum opportunitatem haberet,
sexcentis in locis pravas conjecturas pro men-
branarum lectionibus habuisse, neque minus
s#pe, ut qua corruptelis horrerent levigaret,
violentas et temerarias conjecturas suas in tex-
tum invexisse.

Sed hos elegantissimi viri errores suspicione
tum 1magis pracipere quam certis argumentis
convincere poteramus, quum puriores fontes
paucissimis tantum paterent , qui otiosi ad eos
sedebant. Quare quum nulla spes esset subsidia
quibus Brunckius caruerat, aliis oblatum iri,
divenditis autem Analectorum exemplaribus
nova editio a literarum amantibus cupide expe-
teretur, quam, Gallia bellis civilibus et exter-
nis vehementer vexata, ab ipso editore procu-
ratum iri ne exspectari quidem poterat, ad
exitum superioris szculi Analectorum textum,
omissis quz ab Anthologia aliena essent, emen-
datisque qua Brunckius ipse in notis adjectis
correxisset , Lipsie quattuor voluminibus repe-
tendum curavi. Ad hac mox quintum accessit ,
Indices copiosissimos continens, et octo alia
quz Animadversiones complectebantur cum Pa-
ralipomenis (*). Horum enim haud exiguus mihi
numerus succreverat cum aliunde, tum ex ipso
Vaticano codice, quem Uhdenius, vir illustris,
qui tum Romz negotia potentissimi Borussorum
regis procurabat, ab Heynio ad eam rem exci-
tatus, in meam gratiam excusserat; cujus pree-
stantissimi viri opera paulo post integri codicis
apographum, ab Josepho Spaletti, scriptore
olim bibliothec® Vatican®, singulari diligentia
factum, in bibliothecam publicam Gothanam
illatum est. Ex hoc demum libro, qui, si a pau-
cis erroribus discesseris, autographi instar ha-
beri poterat, totus Anthologiz Palatinz habitus,
antea fere ignoratus, carminum ordo et dispo-
sitio , summaque codicis in plurimis rebus prae-
stantia cognosci poterat. Quacumque enim in
Prolegomenis nostris (p. LXI-LXXIX ) de An-
thologia Constantini Cephala, de ejus concin-
natore, de toto denique codice disputavimus, ea
omnia ex illius apographi velut fonte hausta
sunt : unde et plurima epigrammata a Salmasio

(*) Titolus operis est : Anthologia greca, sive Poeta-
rum gracorum lusus. Ex recensione Brunckii. Tom.
I-1V. Lipsi®, a. 1794. Indices, tom. V, a. 1795. Jacob-
sit Animadversiones in epigrammata Anthologix
grace secundum ordinem Analectorum Brunckii,
vol. I, pars I(in qua Prolegomena), a. 1798; pars 1I,
eod. anno. Vol. 11, pars I, a. 1799 ; pars 11, a. 1800 ; pars
T, a. 1801. Vol. 111, parsI, a. 1802 ; pars II, a. 1803
pars 11I, a. 1814,

JACOBSII

pratermissa et a nobis in Paralipomenis exhibita,
una cum editorum epigrammatum variis lectio-
nibus , profluxerunt. Habebam igitur quod mihi
gratularer propter ejusmedi adjumentum, inspe-
rato oblatum, et ad rem quam agebam longe
utilissimum; quod nisi tardius in manus meas
venisset, totum illud Analectorum repetendo-
rum consilium aut evertisset, aut magnopere
immutasset.

Verum el sic res Anthologiz grace inchoata
magis quam perfecta et profligata videri debe-
bat. Requirebatur editio qua: omnem Constan-
tini Cephalz Anthologiam , qualis libro Vaticano
continetur, cum omnibus ejus accessionibus re-
priesentaret, textumque epigrammatum a Pla.
nudis interpolationibus non minus quam a pre-
posteris recentiorum criticorum correctionibus
purgatum exhiberet. Talis editionis et ad critice
severioris leges exactz et copiosissimis com-
mentariis instructz spem excitaverat, conspectu
ctiam publice edito (*), vir elegantis doctrina:
multarumque literarum — utinam tam felix
quam doctus! — Cranoonus de Rocrermis, qui
Anthologiam grazcam sua manu de membranis
Vaticanis descriptam in sinu et oculis gestabat,
et per longum annorum cursum omnia studia
sua ad hoc opus exornandum et elimandum di-
rexerat. Kt jam res ad exitum videbatur esse
perducta, quum Chardonus, gravissimo simul
et senectutis et egestatis onere oppressus, tan-
dem eo est redactus, ut omnem ad Anthologiam
apparatum, omnes copias, indefessa tot annorum
opera conquisitas et congestas, exigua, ut fer-
tur, pecunia, qua ad vitam sustentandam opus
erat, venderet. Quo thesauro quid factum sit,
aut ad quem pervenerit, prorsus ignoratur (**).
Sed spes a Chardono excitata quum evanuisset ,
neque alius esset qui rem ab eo destitutam sus-
cipere vellet, ipse consilium, quod ab eo inde
tempore quo apographum Spalettianum ad nos
delatum esset, mecum agitaveram, Anthologiz

(*) Habetur is in libro bone frugis pleno, cui titulus .
Mélanges de critique et de philologie ( Paris, 1812, tri-
bus vol.) vol. I, p. 117 seqq. Novem decemve volumina
huic operi destinaverat , omnem complectentia materiam
quam nos in Anthologia Palatina congessimus una cum
comnentario , historia Anthologiee graca, et notitia poe-
tarum qui epigrammata scripserunt.

(**) [ Ignourabatur anno 1826 , quo Jacobsius hac scri-
bebat. Sed ineunte anno 1838 emersit « thesaurus » et
ilico pretium quod poterat offerebat Jacohsius; sed ma-
jore dato obtinuit Bibliotheca nostra Imperialis, in qua
jam omnibus literarum antiquarum studiosis ad usum pa-
tet. Lege Piccolon, Supplément & I'Anthologie gr., p. 89
seqq. |
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Constantini Cephala: ad hujus apographi fidem
edendz denuo suscepi. Hec quoque editio Li-
psiz prodiit, annis 1813 et 1814, duobus volu-
minibus comprehensa, qua prater textum mem-
branarum, in XV libros sive capita distributum,
supplementa habet epigrammatum Florilegii
Planudei quz in Yaticano libro desiderantur,
appendicem praterea eornm qua in aliis libris
editis et in marmoribus leguntur. Ad duo hac
volumina accessit anno 1817 tertium ,, quod
omnem ad epigrammata apparatum criticum,
tam ex codicibus quam ex veteribus grammaticis
doctorumque virorum operibus derivatum,
complectitur ; hisque adjectus est libellus pra-

stantissimus lectionum ex ipsis membranis que, l

dum nova editio typis exscribebatur, bello feli-
citer profligato , ex bibliotheca Vaticana Heidel-
bergam redierant, per Antonium Jacobum Pauls-
sen incredibili fere diligentia erutarum (*). Qua
conjuncta opera supplementisque utilissimis
jam voluntati eorum qui in Animadversionum
nostrarum voluminibus accuratiorem lectionum
commemorationem et @stimationem requisive-
rant, satisfactum videri poterat, posito, quo
Anthologia prius caruerat, fundamento solido,
in quo qui huic operi aut illustrando et depra-
vaus in eo locis, qui plarimi sunt, emendandis
operam Davare velint, securi et confidenter
vesligia ponere possunt.

Neque tamen ab aliis post hanc editionem, si
ab emendationibus nonnullis obiter prolatis,
explicationibusque locorum quorundam disces-
seris, insignior in illo Florilegio opera collocata
esse videtur. Observationes enim a viro erudi-
tissimo, Frin. Grerio, qui ante hos quindecim
annos Meleagri carmina egregie illustravit
(Lips. 1811), non ultra octoginta paginas procur-

(*) [ Quo magis mirabar quum in Buheriano exemplo
Wechelian® editionis casu conspicerem aliquid, quod
omnes numeros veritatis habere videbatur, jam a Salma-
sio annotatum, a Spaletto et Paulssenio prorsus negle-
ctum ; narravi supra. ]

xxii)
rerunt, neque spes affulget eas continuatum iri;
et in Thome Gaisfordii, viri celeberrimi, Poetis
minoribus, qui et alia plurima et epigrammata
etiam Simonidis, Theocriti , Callimachi, aliorum
complectuntur, ad commentarios ibi ex nostris
repetitos pauca admodum ex propriis clarissimi
editoris thesauris accesserunt.

Hac Jacossius scripsit anno 1826, quo pro-
diit Gothae Delectus epigrammatum greecarum ,
opus dignissimum tanti nominis viro. Perdura-
vit autem quam tum significabat rerum conditio
usque ad annumn 1842 , quo Aucusrus MeiNExE,
vir eximius, Berolini edidit Delectum poetarum
Anthologie grece cum adnotatione critica, qui
prastantissimorum criticorum advertit animos
et incendit studia : Goo, Hermaxwi, Orr. Scunei-
pEr1, Scurmewini, Uncerr, Geistur et alio-
rum uos suis locis memoramus. Eodem tem-
pore juvenis rara et doctrinz copia et mentis
perspicacitate ornatus, Arruoxsus Heckes, scri-
psit uberem Commentationem criticam de Antho-
logia greeca, qua Lugduni Bat. prodiit a. 1843,
Decennio post eidem retractate quastiones epi=
graphicas et alia nova plurima addidit, qua hoc
indice publici juris fecit : Commentationis cri-
tice de Anthologia graeca pars prior. Lugd. Bat.
1852, Partem alteram dolenda mors auctoris
abripuit. Breviores aut minoris momenti libel-
los non est ut hic memoremus, indicatos in Bi-
bliotheca scriptorum classicorun Engelmanni
p- 67-70 ed. septimz. Ubi omissum elegantis-
simi viri N. Piccoros Supplément & U’ Anthologie
grecque cdntenant des épigrammes et autres po€sies
légéres inédites, précédé d’observations sur I'An-
thologie, etc. Paris. 1853.

Integram Anthologiam palatinam, quo ordine
edidit Jacobsius, magno et felici studio primus
gallice vertit vir tam literis quam humanitate
inter paucos conspicuus, F. D. Dentque, Paris.
1863, voluminibus duobus.

Hec quo die typothetis misi, delectabar dulcissimis in Anacreontica prole-
gomenis Firmini Didot, splendidissim® quam parat editioni premittendis. Ibi
p. 29 commemoratur epigramma quo Antipater Sidonius Anacreontem mor-
tuum alloquitur, cap. VII, ep. 27. Cujus iterum inspecti versu octavo nunc me

peenitet horum :

« Nei€wv véxrap amo croMidwy Heckerus; legebatur 6i Guwv,

imagine ridicula. » Tautologn sunt enim ut quae maxime dwgiGpoyog eipara
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Bixye et dxpnrov véxtap hei6wv dmd otoridwy. Imo poeta vestes adeo madidas vino
fingit, ut manu sicubi eas tetigerit Anacreon imposita, exprimeret nectar vel
faceret ut nectar destillaret , sicuti mel destillat ex xnpioig 6MiGopévorc. Nam aperte
respicitur (de quo admonendum erat) Thracum mos singularis, quem his verbis
tetigit Plato : Zudlar xal Opdines dxpd T wavrdmact ypduevor, yuvaizés Te xai abrol,
xai xatd TeV ipatiov xatayedpevor xaddv xat eidapov Emrideupa émandesey
vevopixacwy. In re Grecis omnibus nota Xenophon (Anab. VI, 3, § 32): ¢ Zei-
tng uveléme xal xaTecxeddoato peta Toito 7o xépas. Quod sic explicat Photius :
&og Tv Opdxtov év Tolg Gupmociowg va, Grav miwet 7ol oivou ol Guumdrtar ooy ddvavrar, 7o
Notmdy ToU oivou xatayfwot xatx TEY ipatiov T3v cupmordv: Emep Eheyov xaTacxedd-
{ewv. Deinde commemorat locos Xenophontis et Platonis, Leg. I, p. 637, E.

Ejusdem capitis epigr. 42 de versu quarto Meinek. in Callim. p. XXII : « Non
credo turpissimum hiatum admisisse perelegantis carminis auctorem, qui scri-
psit, opinor, dugi xal dlavitous , duol xal Apmibéons. »

In Philodemi vel Argentarii epigrammate, VI, ep. 246, v. 2, jam hac habe
Lobeckianis certiora. Narrat Conzius, Reise auf den Inseln des thrakischen Mee-
res (Hannov., 1860), p. 28 : « Quo vehebar mulus sacculo coriaceo inclusum
dentem suis vel apri in fronte gestabat; agagiota autem meus sine hoc amuleto
moriturum esse jumentum serio affirmabat (yé&pus aird drefaiver 76 yoibaw ); tales
sacculos mala averruncantes fieri Constantinopoli et in alias regiones inde ex-
portari. Qua jsuperstitio haud dubie antiqua prorsus refert illum &v cépvors xd-
opov 680vsogdpov, de quo videndus Otto Jahn in Berichten der seechs. Gesell-
schaft. der Wiss. zu Leipzi;g, 1855, p. 42, not. 48. »

Ejusdem cap. VI epigrammate 120, v. 8, quod Codex prebet ailoberei tuetur
Hermannus, collatis dadofétng et buvobérng, neque Minervam musicis certaminibus
presidere et dflobereiv, sed Apollinem. ldem Hermannus in capitis V epigr. 206,
V. I, recte observavit TaviAkag esse provectas ('etate; non « proceras corpore », uti
vertebant Jacobs. et Boissonadius,

Capitis primi in epigr. 71 scribendum est cum Heckero p- 716 : Edya Elcoaioy
Twpavide 8ig mopev uidv, pro vocativo male correpto Swpavirt.

Sero vidimus que supra p. XVIII, b, de Diogenis Laertii epigrammatum syl-
-loge dicta sunt jam correcta fuisse a Benndorfio (De Anthologiz gr. epigramma-
tis ad artes spectantibus) p. 34, 35. Omnes siquidem neglexerant ipsius Diogenis
verba 1, § 39, primum modo librum operis =av imiypappdtov, in quo libro ipse lo-
quitur (ibid. § 63) # Idpperpos inscriptum fuisse tesiantis. Unde jure suo effecit
Benndorfius « in reliquis libris aliorum infuisse poetarum epigrammata neque
ulla Diogenis ipsius. » Jam quum preter ea qua in Vitas philosophorum recepe-
rat sua, perpauca epigrammata Anthologiz sonent Diogenem, videri poterat
Cephalas Vitarum opere solo esse usus, quod nunc non potest.

P



ANTHOLOGIA
EPIGRAMMATUM GRACORUM.

CAPUT 1.

TA TON XPIZTIANQN
EITITPAMMATA.

1. El; 10 mbolpiov T dyiag Sopiag.

*A¢ of whdvot xabsidov vl elxdvag
dvaxtec {oiangay eboebeic k.
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{. In tabernaculum $. Sophix.

Quas impii dejecerant hic imagines,
imperatores erexerunt pii rursus.

2. In arcubus Blachernarum.

Divinus Justinus , Sophia sponsus, cui dedit Christus
cuncta restituere, et laudem in preeliis ,

Matris qua-fuit-nuptiarum-expers sedem labantem intuitus,

ruinesis-partibus disjectis, struxit eam stabiliter.

3. In idem (templom) ibidem.

Justinus prior pulcherrimam exstruxit @dem
hanc Matri Dei, pulchritudine effulgentemn;

junior vero post ipsum Justinus imperator
moajorem pristino impertivit splendorem.

A. In ecclesiam Pracursoris in Studii tractu.

Hanc Joanni, Christi inclyto famulo,
Studius preeclaram @dem struxit; post autem brevi
laborum invenit mercedem . accipiens consulares fasces.

5. In ecclesiam S. Apostoli Thome in Amantii tracia.

Hanc Deo fabricavisti zedem, Amantie , in medio mari, .
multum-vorticosis fluctibus decertans.

Non Notus , non Boreas sanctam tuam domum quatiet,
templo divino hocoe defensam.

Vivas dies multos! namque tu Novam Romam,
in mare irruens , fecisti clariorem. -

6. In ecclesiam S. Theodori in Sphoracii tractu.
Sphoracius fecit, ex incendio elapsus, martyri ecelesiam.
7. In eundem Sphoracium.

Sphioraci, vivo cara nutrimenta reddens
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gaudebat Anatolius, tuus patruelis : defuncto autem
semper tibi inclytam solvit gratiam, ita ut etiam aliam
invenerit ; et in ecclesia te posuit, quam fecisti ipse.

8. In ccclesiam SS. Apostolorum Petri et Pauli, prope sancti
Sergii @dem in Hormisd2 tractu.

Christum late-regem propriis laboribus ornans,

boc Justinianus gloriosissimum adificavit templum

Petro ac Paulo. Famulis enim gloriam tribuens

ipsi profecto aliquis principi praeclarum defert honorem.
Hic et anima et oculis lucrum paratum :

precibus quisque id quo opus fuerit adipiscatur; [rem.
gaudeat autem intuens pulchritudinem et mdificii splendo-

9. In ecclesiam Archangeli in Pascuis.

Et hoc tuorum laborum percelebre opus est structum,
Gerrhadie consilio nobilis : tu enim pulcherrimum templum
angelicie militioe ducis rursus ostendisti.

10. In ecclesiam S. martyrls Polyeucti.

Eudocia imperatrix , Deum praegestiens honorare ,
primatemplum exstruxit ejus-cui-fuit-os-divinius Polyeucti;
sed non tale exstruxit nec tantum : non parsimonia aliqua,
non pecuniis carens ( qua imperatrix re caret? ),

sed quasi mentem gerens divinam , ‘scilicet fore ut prolem
relinquat doctam prastantiorem ornatum prebere.
Unde Juliana, divorum splendor pareotum,

quartum ex ipsis regii sanguinis ordinem-tenens ,

spes non fefellit principis optimorum-liberoruro-matris ;
sed ex parvo magoum ac tale erigit,

gloriam augens regnantium-late parentum,

Cuncta enim que perfecit, majora fecit parentibus ,
rectam fidem servans christianz mentis.

Nam quis Julianam non audivit ipsos

egregiis operibus suos illustravisse parcntes,

pietatis studiosa ? ac sola honesto cum sudore

dignam fecit domum immortali Polyeucto.

Etenim semper didicit inculpata dona ferre

athletis omnibus ccelestis Regis.

Omnis terra clamat, omnis civitas, eam parentcs
jllustriores fecisse nobilioribus operibus.

Nam ubi Julianam Sanctis non est videre

templum erexisse perillustre? ubi tui unius

piarum non est videre signa manuum ?

ac quis fuit locus qui non noverit tuam nentem

pietate refertam ? omnis regionis incole

tuos labores canunt usque-memorabiles natos.

Opera scilicet pietatis non latent; nec enim labores
oblivio restinguit operantium-pracclara virtutum.

Ac quot tua dextra Deum-quae-placent ecclesias aedificat
nec ipsa novisti. Innumeris enim, reor,

sola tu universam per terram exstruxisti templa,
ceelestis servos semper metuens Dei.

Vesuga vero feliciter-laboriosa insequuta parentum
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. divina prata cincti sunt metallorum,

cuncta , immortalem sibi peperit progeniem ,
pietatis omnem semper calcans viam.
Quapropter illam, servi ccelestis Regis,
quibuscumque munera donat, quibuscumque erexit templa,
propensa-mente protegite cum filio ejusque filiabus;
duret et immensus honor praeclara-gerentis progeniei ,
usquedum sol igne-coruscum currum agitabit.

Quis Juliana# chorus sufficiet certaminibus,
quz post Constantinum suz exornatorem Rome ,
et post Theodosii auream sanctumque lumen,
ac post tot majorum regiam radicem,
dignum ortu suo ac sublime absolvit opus
intra paucos annos? tempori hac vim intulit una,
et sapientiam praetergressa est decantati Salomonis,
templum quae-erexerit Dei-capax , cujus longum avum
non potest celebrare gratiz artificiosissimum splendorem :
qualis processit ex profundis fundamentis,
ab-imo prosiliens et stheris astra insequutus,
qualis et ab-oriente extenditur in occidentem procurrens,
infandis Phaethontis coruscans-sub Tulgoribus,
hinc et illinc per-latera ; et medio utrimque aditu
columna infragilibus in  columnis stantes
auro-contignati radios attollunt tegumenti.
Recessus autem ab-utraque-parte in arcubus patentes
lumen semper-mobile generabant lun® ;
et parictes ex-adverso infinitis meatibus
petre
qua prata natura florentia-edens mediis in penctralibus
splendorem celabat Deique servabat domibus,
donum Juliana, ut divina opera elaboraret
puris mentis sub nutibus hac operata.
Quis vero ferens rapidum pedem ad Zephyrios flatus
vates doctrin, centum oculis fretus,
jaculabitur ab-utraque-parte varia consilia artis ,
domum cernens fulgentem, rotundam, aliam super alia,
ubi et penicillorum sacrorum super fornice vestibuli
est videre insigne miraculum, sapientem Constantinum,
quomodo fugiens idola Deo-adversantem exstinxit rabiem,
ac Trinitatis lumen reperit, in aquis membra ubi-purgarat?
Tale Juliana, post infinitum examen certaminum,
perfecit hoc certamen pro anima parentum
ipsaque sua vita, et eorum qui erunt ac sunt.

1. In S. Anargyros qui sunt in tractu Basilisci.

Tuis servis serva affero

Sophia donum. Christe , accipe tua,

et imperatori meo mercedem Justino tribue ,
victorias super victoriis de marbis et barbaris.

3. In S. Euphemiam de Olybrio.

Sum domus Trinitatis; ac terna me fabricavit generatio : '

prima , bella et barbaras tribus fugiens

w&dificavit et me dicavit Deo, pretium-exantlatorum labo-

Theodosii filia Eudovia. Ex illa autem genita me  [rum,
(R
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Placidia ornavit cum felicissimo sponso.

Sicubi autem splendoris indigebat pulchritudo mea,
eam mihi beata-dona-donans pro memoria parentuin
dedit Juliana, et maximum tribuit decus

matri ac patri et illustri matri matris,

bonorem augens pristinum. Talis mea fabrica...

3. In eandem ecclesiam intus in cinctu.
[ter formam
Pulchritudinem habebara etiam olim amabilem ; sed pra-

pristinam prestantiorem nunc obtinui splendorem.
(44 Aliud.)

Sic wnectutem meam post matrem et aviam
eérasit Juliana, et novum florem habeo.

16. Aliud.
[ meum opus
Fuit profecto et pulchritudine adhuc pulchrius, quando

et olim celebre, memorabile in terram universam,
splendore pristino in majorem adduxit pulchritudinem
tantam Juliana, quantum possit astris decertare.

16. Aliud.

Ipsam artificibus afflantem auxilium
babuit Juliana martyrem teinpli-incclam :

nunquam enim taleque tantumque benc-fabricatiun opus
absolvisset, ccelestis plenum splendoris.

47. Aliud.

Non amplius admiraris prioruin gloriam : non per artem
laudem inter posteros reliquerunt ingentem , quantum
decus Juliane prudentis , que gratia operur

majorum victt consilia peritissima virorum.

{8. In accubitum,

Bone bonus ego sedile (?) Agathonica.
" * . ”

Consecravit autem puro irartyri me Trophimo.

19. CLAUDIANIL.

In Salvatorem.

O ignis @terni sapientem fercunditatem custodiens
insedens mundi retrovolubili necessitati,

Christe, a-Deo-promissee vita vivifice fons,

Patris ineffabilis Dei primum-seminatum verbum,

qui post maternorum partuum gravidum onus

et partum a-se-perfectum sponso-carentium hymenzorum,
cohibens Assyria: generationis bheterodoxam rabiem,
orgiaque idolorum vanorum pseudonyma dissolvens ,
wtheris ascendisti in septemzonalem balteum,

angelicis alis in ineffabilibus sedens:

propitius esto, omnium genitoris Dei venerandum lumen,
custos vitz, salvator mortalium, @vi regnans.

Ve

.
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20. BJUSDEM.

In Christum dominum,
: [genite,
Pransens , civitatis-protector , antiquitus-genite, fili recens-
semper cxsistens et ante omnia, supreme, ultime , Christe,
immortalisque patris coeve, ei omnino similis.

21. tn eundem.
Puer, scnex, temporibus antiquior, patris coxve.
22, In eundem.

Patris ceclestis Verbum sapientissimum , rex mundi,

qui humanum genus honoravisti imagine tui,

tuam gratiam nobis imperti et felicia-dans-dona auxilium;
in te enim intuentur in spe oculi cunctorum.

23. [MARINL.] In eundem.

Immortalis patris fili pariter-sempiterne, rex cunctorum,

®thereorum regnans, marinorum, terrestrium,
servo tuo, qui hunc librum descripsit, Marino

da gratiam eloquentise et oratoriz doctrine.

24 In cundem.
[pariter-principio-carens

Cum Patre tuo Spirituque bono sedens-in-ecodem-throno ct
mortuorum viventiumque et futurorum regnans ,
illi qui heec scripsit tuam gratiam ipse dones,
ut two jussu recte vite iter peragam.

23. In eundem.

Christe , Dei sapientia, mundi regnans et imperans,
nostram olim qui formasti humanam generationem,
da me currere vite iter sub tuis jussis.

26. In eundemn.

Altipotens Dei fili, luciferum sternum lumen,
tuam mihi da gratiam et nunc et in posterum et semper,’
quippe que pro-primo-fundamento sit cui et qua annues.

27. In eundem.

Omnipotens fili Dei, Christe, qui principio-carens-praecedis
omnibus mortalibus salutifera fluenta effundens, [omnia,
Matris nuptiarum-espertis tuse preces exaudiens,
tuamn gratiam nobis imperti et in sermonibus et in actis.
8. [ MARINL. ] In eundem.
Christe, Dei sapientia , gratiam imperti eloquentie,
et oratoriz doctrine peritum perfice eum

qui hanc librum scripsit suis manibus, Marinus,
remedium imperitie-dicendi , conciliatorem eloquentize.

29. In eundem monosticha, '

Christe, tuam anté infunde gratiam laboribus meis.,
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35. TOY AYTOY.
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s sy oy \ , N )
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36. TOY AYTOY.
Ei¢ eixdva O:0fwpow ‘hdouatgiov xat Cig avbumdrov, dv
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aiizg € ‘Egéop.

“Ikal wopzuliels, dpydyyede o yip dnwny

Christus et meis auxiliator erit operibas.

Christus meis laboribus auxiliatricem manum porrigat.
Christe,, tu mihi mittas tuum valde-fortunatum auxilium,
Christe, tuam laboribus meis gratiam ipse impertire.

30. In eundem.

Christe felix , hominum lux incorrupta, spes cunctoruro,
bona tu dona egentibus, et qua non bona procul arceas

31. In sanctissimam Deiparam.

Omnipotentem, regina, Dei, progeniem tuam, filium,
angeli quem tremunt, tuis palmis tenens,
clementem animi in mortales reddens,

tuere conservans incolumem mundum universum.

32. In archangclun Michaelem.

Hic ®rumnosorum remedia divina reposita sunt
vel corpus vel mentem afflictorum mortalium :
etenim cpontristans laborumn natura confestim fugit

nomen tuum, Michael , aut effigiemn, aut domos.

'33. NILI SCHOLASTICL.

In imaginem Archangeli.

Quam audax informare incorporeum ! sed et imago
in intellectualem sursurn-ducit memoriam calestium.

34. AGATHLE SCHOLASTICI.
In eandem apud Platen.

Invisibilem angelorum ducem, incorporeum specie forme,
ah! valde audax cera effinxit. [intuens

Attamen non insuave est, quandoquidem homo imaginem
mentem dirigit prestantiore cogitatione;

nec jam ambiguarn habet veuerationem, sed, in se ipso
imaginem iafingens, ut pracsentem reformidat;

oculique incitant profundum animum : novit autem ars
coloribus transmittere mentis supplicationes.

35. EJUSDEM,

In eundem (Arcbangelum) in Sosthenio.
Caricus Emilianus, Joannesque cum illo,
Rufinus ex Pharia, Agathias ex-Asia, .
quartum, Archangele, legum annum tenentes ,
dicarunt tibi, beate, tuam pictam imaginem,
poscentes futurum bonum tempus : atque apparcas
spes dirigens future vite.

36. EJUSDEM.

In imaginem Theodori llustris et bis proconsalis, q-'n dept«
ctus fuit ab Archangelo accipiens insignia Ephesi.

Propitius esto efformatus, Archangele; tua enim facios

'
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Mpeobita , maida Séot0, ‘Adky wpoyeviorepov dvea,
& a8 Blov Aiaes 7e xal & Biov dobirov diet.
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49. Ei.; by Aalagov.

Xpatix £9m, Mpduol &3e xai Dhume Adagoq &dnvy
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invisibilis:: sed mortalium dona sunt haecce.
Ex te enim Theodorus tenet cingulum Magistri,
et bis reolitur ad sedile proconsulum;
grati autem animi testis pictura; tuum enim [rem.
coloribus imitantibus-expressum vicissim-efinxit deco-
37. In Christi nativitatem.
Tubee, fulgura; terra tremiscit : sed in alvum
virginalem descendisti tacitum vestigium habens.
38. Inidem.
Calum preesepe, et ceelo erat precstantius ;
caelum opera hujusce est pueruli.

59. In pastores et angelos.

Unus chorus, unum canticum hominibus et angelis ,
quod homo ac deus unum factus est.

40. In Christi nativitatem.

Cezlum bmsqre, et calo erat preestantius,

quod quem suscepit rex fuit celestium.

A1. In magos.

Non jam dona afferunt magi igni solique;
solem enim fecit hicce puerulus ut ignis splendores.

A2 In Bethleem,

Accipe, Bethleem, quem pradixit propheta bonus
vealurum esse , gentium ducem ex te cunctarum.

A3. In Rache).

Cur, Rachel, gemens amaram lacrimam fundis ? —
Pereuntem cernens progeniem, lacrimam defundo.
- 44, In Annuntiationem.

Ave, Yirgo gratia-plena , felicissima, incorrupta sponsa,

filium Dei in visceribus absque patre foctum babebis.
43, In Visitationem.

Intra ventrem exsistens subsultationibus vidit propheta

tuum filinm ut deus est ; et landavit vencranda mater.
46. In Occursutn.

Senex , pueruin admittas, Adamo antiquiorem ,
qui te vita solvet, et in vitam incorruptam ducet.

47. In Baptismum.
Patre ab immortali potentissimus venit Spiritus,
Filius quando baptizabatur Jordanis in fluentis.
48, In Transfigurationcm.

Adam erat....
9. In Lazarum. R

Christus dixit, « accede hgc », et reliquit Lazarus oreum,
arida nare rursus salvum spiritum trahens
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PALATINE <
50. In eundem Ephesi:

Animam ipse fecit; corpus formavit idem :
Lazarum e mortuis in lucem ipse ducit.

51, In enndem.
Quartus dies aderat, et Lazarus surrexit e tumulo.

52. In Palmas sen Palmarum festuni.

Salve, Sion filia, et contemplare Christum regem
pullo insidentem, et ad passionem confestim euntem.

53. In Pascha.

Agnum abolevit legis et immortalem prebuit hostiain
Christus, qui est sacerdos, ipse qui est hostia.
34, In Crucifixionem.
O passio, o crux! cupiditatum propulsator sanguis,
lava mes anima cunctam improbitatem,

33. In candem.

Virginjs filium dixit virginem , alterum se :
Propitius est ), pure possessor virginitasis.

36. In Resurrectionem.

Christus qui est deus sustulit mortuos ex orco cunctos -
et desolatum homicidam imbecillum reliquit Orcum.

57. In agnum Dei.

Anima in limine mea es! salutaris sanguis .
agui. Exterminator, fuge; ne propius accedas,

58, In vellus Gedeonis.

Unum vellus rorem halbwet ; concha rorem prabuit ipsum,
siccum ipsum hoc : occule mente occulta.

59. In Moysen et in filiam Pharaouis.

Zgyptia, et puerulus latens, et vicina aqua :
qué prefigurant solis piis Verbum.

60. In eundem, quando manus cxtendebat fugans
Amalec.

Crucis ad instar extendis palmas : cujus causa, Moyses?
Hocce typo Amalec perit uterque.

Ce

61. In eundem.

Defende tuam gentilem sponsam ad puteum, Moyses,
spounsi veridici quoniam es typus. '

62. In Arcam, quando Jordanem transiit.

Arca aures fluentum decessit. Propitius sis, Christe :
tuus typus arca hac lavaturi.

63. In Agar.,

Ex gentibus et Agar. Quid autem angelus, vel quid agua?
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ex gentibus et ego; idcirco novi ista.
'64. In LXX palmas, et X11 fontes.

Septies decem palmas, duos et decem fontes
Christi tot noveris typos discipulorum.

] 63. In Abraham.
Abraham filium ducit sacrificium Deo. Fave! quale
mens intuetur sacrificium, cujus hec pictura typus!
66. In Melchisedec dantem Abrahamo vinum et
panes,

Melchisedec rex, sacerdos, panesque et vinum
ut quis exsistens prabes? Ut typus veritatis.

67. In Abraham, quando excepit Deum.

Formam suam hic tantum habet Deus ; serius posthac
in naturam vere venit humanam.

68, In Issac et Jacob, quando huic ille benedixit.

Fragrantiam ob spiritum , pelliculam vero sumserunt ob
hilarat patrem mens Deum intuens. [literam :

69. In Rebeccam. ,

Sponse unigenite, sponsa te gentilis amans
desiluit desuper de corpore non puro.

70. In eandem.

Non procul ab aquis (jumsih-fuit-ln-matﬁmonium vene-
sponsa gentilis quoniam est typus.  [randa Rebecca,

71, In Sunamitidem.

Supplicatio Elissai , Sunamitis , bis dedit fillium ,
prius quidem ex ventre, posterius ex mortuis.

72. In pallium Eliz.

Hac pellis preedicit agnum Dei causa omnium
hominum vite hic lavaturum.

73. In Davidem qui ungitur.

In mente habens tremui pater cujusnam audiat David
hicce, quem intueris hic dum-ungitur.

74. Tn czcum.

Nomen fonti Missus. Sed quis unde
missus fuit an reputas , ut perfecta cernas?

73, In Samaritanam.

Non typus, sed deus et sponsus hic sponsam
servat gentilem, aquam juxta cernens eam.

76. In Nuptias.

Fecit vere vinum deus : que autem arcana
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miraculi, si Christi spiritus te habet, intelligis.
77. In viduam qua Eliam pascebat.

Scaturit olearis lecythus et hydria farina ,
firmam vidua quoniam fidem habet.

78. In Petrum apostolum.

Omnium summus-pontifex es( Petrus Dei summorim
qui ex Dei ore obtinuit illud munus. [pontificum,

79. In Paulum apostolum.

Paulus, postquam divinum fulgur ceeli consfexit coram,
lumine infinito terram complevit universam.

80. In Joannem apostolum.

Summus-pontifex Ephesi divina-loquens ex Deo dixit
primus Joannes, deum esse Verbum.

8. In eundem.
Et loquens audivit Verbum, et dixit ipse
primus Joannes, deum esse Yerbum.
82. in eundem apostolum Joaunem.
Ccelestis sapientia gratum-Deo palatium qui-attig't
dixit Joannes deum esse Verbum,

83. In Matthzun,

Scripsit Dei incarnationis precipue miracula cuncta
Matthaeus paginis, postquam reliquit domuin telonarii.

. 84, In Locam.

Immortalis vite perfectos actus Christi
voluminis in penetralibus perspicue intexuit Lucas.

85. In Marcum.

Non pro cognomento /Egyptium habuit populum
. nox, postquam vocis Marci acceperat lumen.

86. In S. Basilium.

Virginitatem Basilius Joannis sapientiamque
obtinuit, similiter obtinens ct illa Gregorio.

87. In 8. Polycarpum,

Misericors Polycarpus, qui et sedem summni-pontificis
habuit et vere martyrii corcnas.

' 88. In S, Dionysium.
Clestium thiasorum hierarchicos ordines qui celebrasti et
figuratorum typorum arcanum sensum in lucem protrahis,
vitam-quée-faciunt-sapientem oraculorum Deo-gratam fa-

[ cem accendis
89. In 8. Nicolaum.

Nicolaum Polycarpus habet in-vicinia, quoniam atnho
in misericordiam palmas habuerunt paratissimas.
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95. "Ev "Egéo.
o, pdxap, éx ofo fiixa tdnep wapeg v dpni.
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Toiro yépag Adyev d60dds Apdvriog, ig BagaTi
zigT6 E0v, Xpratov 32 Beoudeinav laivev,
97. ’Ev 1% Mehiy.
Nrc 8y x0d1ovog Tougtivoro dvaxtos,
xai p’ Umatos Oddwaog, & xaptepdc, & tpi bmapyoq,
dvdeto xal Baohi, xal vl Taubacilios,
*lovgTiviavy , aTpatific fyvitopt Tdang.
98. 'Ev T alt) tomey.

"Epyov 8p8ic mepinuarov "louarivou Bacihog,
*lovgTiviavol Te ueyacevios eTpatidgyou,
dapmduevoy oTegonTaw dperpitoo wezallov:

i

9C. SOPHRONII PATRIARCHZE HIEROSO-
LYMITANI.

In Cyrum et Jeannem.

Cyro, artis-medice supremam mensuram possidenti,
et Joanni , martyribus divinis, * [ quum effugissct
Sophronius, palpebrarum animus-quo-cruciabatur morbum
paululum referens gratiam huncce consecravit librum.

91. In Justinianum imperalorel‘n, Ephesi.

Justinianum et admirandam Theodoram
coronavit Joannes Christi jussu.

92. [ GREGORII NAZIANZENL. ]
Casarez in ecclesia S, Basilii.

Fuit ubi Christus dormiebat in navi naturali somno,
conturbabatur autem mare pracelliferis ventis;

prieque metu naute clamabant : « Expergiscere, salvator
« pereuntibus fer opem ». Dominus vero jussit surgens
quiescere ventos et fluctus : ac factum est ita. .
Miraculo autem intellexerunt Dei naturamn qui aderant.

93. In eadem ecclesia.

Yitalium virtutum quaternionis imaginem cernens
incita mentem ad laborem voluntarium : pietatis enim
sudores noverunt non-senescentem ad vitam trahere.

84, In Dormilionem sanctissima Deiparz.

Jussis divinis sublimes venerunt per alta,

in domum pure inculpatie mulieris

vocati discipuli vestimentis fulgidi,

illi quidem ab ortu, hi ab hesperia-terra;

alii a meridie, alii veniebant a borealibus plagis,
cupientes sepelire corpus salvatricis mundi.

93, Ephesi. '
Tibi, beate, ex te dedi quee dedisti nobis bello.
96. In scipionem,

Hoc munus obtinuit bonus Amantius, ut imperatori
fidus exsistens , Christumque pietate exhilarans.

97. In Mclita.

Ecclesia ego-celeberrima Justini imperatoris,

ac me consul Theodorus, fortis vir, ter preefectus,
dicavit et imperatori, et filio summi imperatoris ,
Justiniano, exercitus duci cuncti.

98. In eodem loco.

Opus cernis late-celebre Justini imperato:is,
Justinianique magnipotentis exercituum ducis,
coruscans fulguribus immensi metalli.

[
.
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104. Ei; v 8oy tdv htqmvaw 00 dyioy ;wpwm: lmxtw
xai ‘Azelavdgou.

Mdprupog "Axaxinto, "AAeSdvdpou 6’ fepTioc
v0ade cupata xeivar , Tdmep ypovoq EAGiog %bpe.

105. Eig Ed8oxixv tv yuvaixa Ocodogiov Basiréws.

“H piv cop? Slomorva 3¢ olxoupévng,

i’ eboebolc Zpurtog Fpedrouéva, -

®apeatt SoUAn , wpocxuvel &' Evdg Tdpov,
# nlawy dvbplimoar mpoaxuvoupéva.
O y&p Sedwxis v Opovov xat tov ydpov |
<iOvrxey g dvBpwmog, &AAa L7 Oede’
xitw piv Avlpomisy: Fv &' éxg Ty dve,

106 ’Ev ¢ ypuaotpuiive MaZapivou.
“Edapbev dnzig e danbeing makw,
xai té¢ xdpac fpbluve iy Yeudnydpuv:
nUinoev edoéberx , TémToxe Thdvy,
xai wiotig dvlel xal mAatdverar ydpK.

1d fecit Theodorus inclytus, qui urbem extollens,
tertium eam protexit tenens cousularem digmtatem,

99. In columna 8. Danielis in Anaplo.

In medio terrieque et cali stat vir,
undequaque ruentes non metucns ventos.
2 * - * - -
vestigia radicitus-infigens columnee duplicia :
fame vero ambr. sia nutritur et innocua siti,
filium proclamans Matris nuptiarum-expertis.

100. In Nilum manachum magnum inter ascetas.

Nili quidem fluvii unda terram novit adaquare,
Nili autem monachi sermo mentes novit demulcere.

101. MENANDRI PROTECTORIS.
In magum Persam, deinde christianum et martyrem

Eram olim inter Persas ego magus Isbozetes,
ex perniciosa fraude spes qui-suspenderam; [turus,

quum autem teda corriperet meamn urbem, veni auxilia-
venit et simul Christi omnipotentis famulus.

Per illum exstincta fuit vis flamm:e; sed tamen etiam
victus victoriam perfeci'diviniorem.

102, In Salvalorem et dominum nostrum Jesum Christum
filium Dei.

Cunctis superior (quid enim majus aliud de te canam ?)
quomodo te inter omnes supremum nominabo?

quomodo autem oratione canam te oratione minime comn-

[prendendum ?
103. In supero limine domus Cyzici servatz ab incendio.

Mome sanguinarie, tuum te interfecit crudele telu:n ;
defendit enim a furore me tuo Deus felicem domum.

104, In capsam reliquiarum S. artyrs Acacli et Alexandri.

Martyris Acadi Alexandrique sacerdotis
hic corpora jacent, que tempus felix invenit.

103, In Eudociam uzorem Theodosii imperatoris.

Sapiens domina orbis

pio amore incensa

adest famula, adoratque unius sepulcrum

ipsa ab omnibus hominibus adorata.

Qui enim dedit thronum et torum

mortuus est ut homo, sed vivit deus.

In terra quidem homo factus, erat tamen ut erat in-coedis.

106. In Chrysotriclinio Mazarini,

Effulsit radius veritatis rursus

et oculos perstrinxit mendaciloquorum
crevit pictas, cecidit ervor,

ac fides floret ac Jatescit gratia,
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115. Ev 16 a2t vap, els yaipetispoy.
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Ecce enim denuo Christus imaginr-expressus
fulget in superiore-parte throni imperialis,

et caligantes hzereses dissipat.

Introitu autem super, velut divina porta,
exhibetur et custos Virgo, .
imperator vero ac preses ut erroris-domitores
cum sociis operis reprasentantur juxta;
circaque totius velut custodes domus,
spiritus, discipuli, martyres, sacerdotes,
unde vocamus Christotriclinium novam

quod prius obtinuit appellationem ab auri-nomine,
velut thronuin quod-possidet Christi domini,
Christique matris, Christi pr&econum typos,
et sapientis-auctoris Michaelis imaginem.

10", In idemi Chrysotriclinium,

Ut splendidum honcrem imaginis

pristinz couservans, Michael imperator,
victorque omnium carnalium macularum,
reprasentas et pictura Dominuin,

re confirmans verba dogmatum.

4C8. ! nonymum in Adam.

Non absque sapientia Adam olim vocatus fuit,
quatuor literas habens ad quatuor climata mundi :
Alpha enim ab ortu obtinuit, occasu vero Delta,
Alphaqgue rursus ab ursa, ab meridie vero reliquam,

109. IGNATII

Magistri grammaticorum.
In ecclesiam Deipare ad fontem,

Dilapsam ornat ecclesiam Virginis
Basilius et cam Constantino Leo.

110, In eadem in trullo, in tabula Ascensionis.

E terra assurgens patrium tui ad thronum,
maternam tui, Salvator, domum ostendis
fontem intellectualem preestantiorum donorum.

111, In eadem ecclesia, in Crucifixionem.

Mortuus Orcus evomit mortuos,
purgaticnem qui-ceperit carnemn Domini.

112, In eadem ecclesta, in Transfigurationem.

Resplendens Christus in Thabher luce magis
umbram abolevit veteris legis.

113. In eadem ecclesia, in Occursum.

Qui cernitur nunc in manibus senis puerulus
antiquus est fabricator temporum.

114, In eadem ccclesia, in Salutationem,

\

Praefatur mundi salutem
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dicens « ave » mulieribus Dominus.’

115, In Deiparam.

Virgo filium genuit ; post filium virgo erat.

116. In Salvatorem.

Christe beate, hominum mortalium lux incorrupta, fili
dona ex crystalljs, dona ex sardonychis [ Dei,
accipias, virginis progenies incorrupta, fili Dei,
dona ex crystallis,, dona ex sardonychis.

. 117. In czcum.

Vidit ceecus a nativitate lumen-ademptus;
Christus enim venit , oculatissima gratia.

118. Preces.

Excitebat 1n nos cupiditatum decumanos-fluctus
hostis pessimus , flatibus-inflans salum,

unde conturbat et demergit et inundat

onus nostram animalis navis.

Sed, o requies ac sopitor tempestatis ,

tu, Christe, ostendas sicca peccata,

tuam ad stationem feliciter ea applicans
hostem vero illum calamitatibus immersum.

419. Argumentum. Apologia probabilis. Homerocento,

Liber Patricii pii sacerdotis,

qui magnum opus effecit, Homerico ex ilbro
clarorum versuum componens gloriosaw cantilenam,
acta nuntiantem invicti Dei :

ut veait hominum in cetum ; ut sumpsit formam
humanam, et ventrem inculpatum intra virginis
latuit parvulus, quem infinitus non capiebat orbis;
et ut virginis Deo-gravide traxit mammam

virginei lactis emittentem fluentum;

ut interfecit Herodes tenellos adhuc ipfantes
insanus, immortalis Dei queerens exitium ;

ut eum Joannes lavit fluvii undis;

utque duodecim viros inculpatos sumpsit socios;
quotque-hominum integra cuncta Deus effecit membra,
morbosque pellens tristes oculorumque tenebras;

et quomodo fluentes restinxit sanguinis rives
tangentis vestimentum mastissimae mulieris ;

et quot fatis sevis domitps

duxit ad lucem rursus ex profundo barathro;

utque passionis sanct monumenta reliquit nobis ;
utque hominummanibus tortus fuit crudelibus in vincuhs
ipse volens : non enim aliquis mortalium decertarit
altipotenti Deo , quando non ipse quidem jusserit;
ut mortuus est, ut Orci ferreas fregit portas,
bincque animas Dec-parentes ceelos intra

duxit puris sub jussis patris,

resurgens tertia qua-mortales-illuminantur aurora
primitium germen Dei patris principio-carentis.
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120. In Blacherris. Iambi,

Si tremendum in terris Dei queeris thronum,
cernens domum admirare Virginis.

Ipsa enim ferens Deum in ulnis,

fert eundem in hanc loci majestatem.

Hic terr@ qui dominari jussi-sunt

sceptra credunt victricia tenere;

hic multos mundanes casus

patriarcha vigitans avertit ;

Barbarique impetu-rucntes in urbem,

ipsam exercitus-ducentem ut conspexerunt tantum,
ftexerunt statim inflexibilia colla.

121, In eadem ceclesia,

Oportebat fieri alteram Dei portam
Virginis domum ut et partum.

Arca apparuit pristind divinior,

non tabulas gerens a-Deo-exaratas,

sed ipsum intus Deum. romplexa.

Hic scaturigines carnalium purgationum,
et mentalium abolitio errorux.

Quot enim sunt calamitatum casus,
effundit tot dona miraculorum.

Hic quum debellasset adversarios,
pessumdedit illos pro lancea in aquis :
transformationis enim mutationem non experitur sola,
quae Christum peperit et fugat Barbaros.

122. MICHAEL CHARTOPHYLAX.
In Deiparam gestantem Christum.

Hae qua peperit virgo rursus manet.
Ac ne conturberis : est enim infans ille
deus, qui-voluit assumere carnem.

123. SOPHRONII.
In Calvariz rupem Hierosolymis.

Rupes ter-felix a-Deo-profusum sanguinem qua-accepisti
celeste genus te ignem-spirans circumversatur,
ac terr® incolee principes hymnis-concelebrant.



BREVIS ANNOTATIO IN CAPUT I
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Capiti in Codice prasmissum hoc veluti pro@mium : t&
tiv Xpiotiaviw wpotetaydw evoeii xal fela émypappata,
x&v ol "EXrve¢ anapianwvrat,

1. Notissima est S. Sophiz ecclesia Constantinopoli.
« Ki6ovptov Vel xt6iptov non est illud vasculum quod in
ecclesiis catholicis ciboire dicimus ; sed @dicula illa altari
superimposita, tabernaculum, Iabernacle, vulgo vo-
cata, qua ciborium mstoditnr inclusum. » B.

I1. Blacherns, suburbium Constantinopoleos, ubi san-
etz Virginis fuit ecclesia. — 1. « Est Justinus Secundus ,
Justiniani successor. De quo Zonaras Annal. XIV, 10 :
vx; ddidas dppw T vag T &v Blayipvaic. nposédeto éx xat-
vilg, ¢ elvar ToUtov atavpoetdsi. Conf. Ducang. CP. Christ.
1V, p. 83, § 6. » B. Quod opus de plurimis esse consu-
lendum que in his epigrammatibus commemorantur, se-
mel monuisse suflicit.

1. — 1. « Non a Justino primo, sed a Pulcheria, Ar-
cadii filia, Marciani uxore, @dificatam fuisse illam eccle-
siam Zonaras narrat Annal. XIII, 24, p. 46. Magnus est
scriptorum consensus, quos vide ap.Ducang. 1. ¢. » B.

IV. Studius, vir. patricius, monasterium et ecclesiam
in honorem S. Joannis Precursoris sive Baptist® ex-
struxit Constantinopoli.

V. Amantius cubicularius imperante Anastasio sedifica-
vit vel readificavit S. Thoma @dem, in eo tractu urbis
qui ab domo ejus vocabatur t& "Apavtiov. Codinus : & 3%
dyioc Owpdc 8 t& Apavtiov xadodpevoq oixog Nv Apav-
<iov.

VI. « Sphoracius fuit consul a. 452. Qui quum ex in-
cendio salvus evasisset , Theodoro martyri, Tironi dicto,
ecclesiam exstruxit ; vide Ducang. p. 139, § 102. » B.

VII. Ei; tbv wnv, videlicet Zpwpdwiov. Additum est
lemmati : év § T )wy&pm sOpétn. Hoc enim monstrare
videntur cemnpendia ductuum, a Jacobsio tamen sic
lecta : ¢v va@ Tob Aoyapiastod tbpz&n « Quodsi repertum
fuerit a compilatore id epigramma in Logariast® mona-
sterio, videtur eo fuisse serius translatum : nam inscri-
ptum fuit Sphoracii sepulcro vel imagini in ipsa Theo-
dori Tironis &de, ab Anatolio patrueli gratum animum
testificaturo. — 3. Gratiam aliam tnvenit, scilicet apud
Deum. » B. Fortasse &y invenerat vel gcriptum esse
opinabatur (oppositum sequentibus xai év vn@) qui scho-
Jiolum exaravit lemmati additum : mirum enim ni huc
ea notula sit referenda.

VIII. Justinianus ad Hormisds palatium duas eccle-
sias exstruxerat, unam Petro et Paulo, alteram Sergio et
Baccho.

IX. « Archangelus est peculiariter S. Michael. Varias
Archangeli ecclesias recenset Ducang. 1V, p. 186, 187. »
B. Bébpsntov quae sit regio ignoratur. ( Pascua vertit
Boiss.) Ad Bosporum Archangeli ®dem memorat Gyl-
Mius in Topogr. CP. Jac.

X. — 1. Klia Eudocia, prius Athenais, Theodosii ju-
nioris uxor. — 7. « Juluna non fuit Valentiniani primi
filia (ut est ap. Ducang. p. 133, § 81, ubi de Polyeucti
ecclesia disserit ) , multo minus matrona quaedam Con-
stantinopolitana (qua fuit Gregorii Turonensis sententia ),
sed Placidi®, Eudocia filie, filia. Inde titpatov alpa
layolsx intelligas, quod, nutnerata Eudocia, gradu ge-
nealogico Juliana sit quarta, hac scilicet serie : Eudocia
uxor Theodosii; Licinia Eudoxia uxor Valentiniani tertii;
Placidia uxor Anicii Olybrii; Juliana Anicia, de qua nunc
agitur, « cujus pietas ( ait Ducang. ) apud Theophanem in
excitatis Constantinopoli sacris edibus celebratur. » B. —
29. Huic versui in Cod. adscriptum : pévovay dpiote (er-
ror ex astetonovewv natus, quo hec referuntur. Boissona-
dius gpmia ) mavra péyp TiHc ovpepov Erecn mevraxoaior.
Decimo igitur seculo collectio hec epigrammatum insti-
tuta est. — 31. Codex in margine : taita piv (a versu
30) év 1 va@ Evdobev xUxhw mepiypdpovrar. Ibid. dpevpr-
<05, innumerabilibus ( videlicet sanctis et martyribus) :
sic Codex et Jacobsius, rejecto quod olim ediderat &uetov-
toug. — 35 wéawv non videtur integrum. — 39. Yiéi. « Ex
Juliana, qua Areobindo nupsit, nati Olybrius junior et
Dagalaifus. Quorum uter respiciatur nescio. Tal; xoUpaig
intelligendum de Olybrii junioris aut Dagalaifi filiabus;
sed utriusque unam tantum filiam nunc cognitam habe-
mus. Vide Ducang. Fam. Byz. p. 74. » B.— 42. Cod. in
marg. : év 13 elgodp tob altel vaod EEwbev Tob végbnros
npde v &dida. — 47. Marg. : dv tptatv Eveary Erikéaly, anav
Eoyov toU vaol. Codex éteat ypéwov &'. Jacobsius #%', pro
ponens etiam &3'. Boiss. itésoot scribere malebat. —
59 éupnoavro Salmasius. — 60. Cod. in marg. : tésoasis
dlov wivaxes év ol; talta meprypapoviar Gva otiyous méves §
xal E8. — 62 &3vsaca conjecit Boissonadius, aut v (ps-
td\wv) pUaic. Neutrum necessarium. Active tum diceba-
tur &vBéw. — 63 dylatnv ad utrumque verbum pertinet ,
quasi- xMdaca dylatny dpulacae perdbpor: bed. — 64 Ta-
Mooy Jacobsius. Cod. tedésbnt. In margine : Esyatic dov:
wivat & ®po: tols Sebiois pépson tif: eloodov, Ev o Extyéypx -
nta: taUta. Nimirum versus 66 et seqq.; conf. schol. ad v.
60. — 68 &ivex Jacobsius ; Codex iivex. — 70. « Forsan
nounnihil excidit. Aut scribendum &+0'. » Boiss. — 72 27~
6nv Cod., superscripto )Vcoav.

XI. Avipyvpor vocabantur §S. Cosmas et Damianus,
quibus Justinus secundus et Sophia uxor ecclesiam ex-
struxerant Constantinopoli in loco dicto & Baasiiaxov.

XII. « De ®de S. Euphemi® ab Olybrio dicte vide
Ducang. IV, n. 6, § 13 et Morcell. ad Kalend. t. I, p. 153.
— 4. Theodosii junioris filia. — 5. Placidia, Eudocie® et
Valentini tertii filia, Anicii Olybrii uxor. — 8. Juliana,
de qua ep. 10. — 9. Mntépe , Placidiae; yevéry, Olybrio;
prspl Texovons, avie , Eudoci@. » B. Versu 7 non vpus
ut whv3e scribatur. — 10 &3’ an é¢ &' sit in Codice, incer-
tum. His si adjungas tres posteriores versus epigramma-
tis 15, integrum esse poemation videtur. Pares versi-
culorum exitus &2’ (s ') édpov Egyov et elr’ épov dprov
turbatum hic fuisse evidenter ostendunt; preterea epi-
gramma 15 pro integro poematio haberi non potest, sed
clausul® est simillimum : ut primum ejus versum -
oxtuatol esse prope persuadeam mibi. Buissonadius quoe
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que conjungenda esse hxe epigrammata judicat, nisi
plura desint, hunc fere in modum :

woopov aeERoara narxitepsy & T636 x@AAoug.
“Hv dpa »ai xadhoug Ett xdirtov... '

Preeterea tale est lemma epigrammatis 15 in Codice : xai

Tabrta év T vad i dyiag Edpnuias év tols "0rubpiov. "Addo.

XIIl. Titulus non ut lemma, sed quasi scholion in
margine scriptus in Cod., et distichon superioribus con-
tinuatum, Kdardo¢ tamen majuscula pictum. Cum se-
quenti disticho ( cui femma &wo in Cod.) conjunxit Ja-
cobsius, probante Boi dio. — 3 wbiv, v. ad ep.
12,v. 9.

XV. Yide ad ep. 12.

XVI. Etiam hoc tetrastichon ut epigrammata duo in
Cod. scriptum. — 2 paztvga, S. Euphemiam. Nvonérog
alibi de sacerdotibus vel @dituis dicitur.

XVIL. Ttem in duo epigrammata dividit Cod. — 2.
« Almov. id est, oUx Elirov ol mporepot dv ofryovorg Sia Té-
e eby 035 Gametov , doavres xV8o¢ "lovitaviis. v Bouss., recte
improbans conjecturam Airev qua edebatur.

XVIII. « De axoubitw b\lcang. in Gloss,; sed quid nunc
sit, mutilo poematio, non facile dictu. Est forsan sedile,
si versu primo xux)o¢ pro sedili rotundo potest accipi,
quo utebatur Agathonica. Pro Bavv haud dubie legendum
Baiviv vel Batv, pro Batov (quod v. in Thes. p. 47). —
2 in Cod. lacuna quattuor versuum capax, cum scholio
grees vx deinmovra tod Emeypippatos. Et ultimum versum ad
idem epigramma pertinere, ®evincit Trophimi mentio :
nam ad diem 13 octobris socii celebrantur Paulus, Tro-
phumus et Carpus, vel Carpus, Papylus, Agathodorus et
Agathonica; v. Morcell. ad-Kalend. t. 1, p. 190. » B.

XIX. Monet scholiasta : oUto¢ 6 Khauiavos dater 6 ypa-
“Ya: ta xatpie Tagoov , Avaldapbou, Brpdtov, Nuxaias. (Quas
notatio addenda Historicis Miilleri, vol. IV, p. 362.) Hunc
‘ipsum dicere videtur Euagrius Hist. Eccl. I, 19, KAavéia-
vov xat KUpov toUg montas sub Theodosio secundo nomen
adeptos narrans. Immerito autem septem epigrammata ex
Anthologia Palatina suscepta leguntur in editionibus
Claudii Claudiani, latini poet, cujus non sunt. « Falsam
opinionem peperit tum nominum paritas, tum turgida
utriusque poetee oratio. » B. — 5 peva Jac.; péya Cod.
7. « Assyrium nomen, ob bella cum Judeis gesta, veri
Dei hostes in universum significat; nec cogitandum de
una Dea Syria. » Jac.

" XX. « Forsan est continuatio pracedentis poematii. V.
1 Jacobsius cogitavit de moreolye, idque verisimillimum
est. » B. .

XXII. — 3 aywy¥vin apogr. Paris.

XXIIT. « Descriptum hoc epigramma, et quod sequi-
tar XXVIII, ex libro a Marino quodam exarato. » Jac.
« Inserendus erit Marinus antiquarius catalogo Marino-
rum in Bibl. Gr. tom. IX. » B.

XXV. — 3. « Exspectabas iv Upetépgory épetpais. »
Jac. Vide ad epigr. 36, 3.
ANTROLOGIA. 1.

XXVI. -~ 1 pwagopov Cod. — 3 dssay dtw Jac.; evgay
obte (vic) Cod.

XXVIII. Vide ad ep. 23. « Liber a Marino d.scriptus
exposuisse videtur pracepta rhetorice. » 5. — 3 ytigeact
Jac.; yepoi Cod.

XXIX. — 1 npni &Xoi; Cod. In quo cuique versuum
sequentium adscriptum "Ao.

XXX. — 2. « "E¢0)x &2ou. Ductumhoc ex disticho ap.
Platon. Alcib. sec. p. 143, A. Theocritus VII, 128 : t&
xak& vospty Egixnot. » Jac. « Similes ethnici hominis ad
Jovem preces leguntur infra X, ep. 108. » B.

XXXI. « Inscriptum videtur tabula pictee S. Mariam
exhibenti Christum infantem in ul